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Bi¢HuK

Bugae
KoHrpec YkpaiHuie Kanagn —
MposinuinHa Paga CackayeBaHy

[onoBHui pepakTop: fanuno MNygepak
Pepakrop: Irop Kogak

BicHUK BWAAETLCS KOXHI TPU MicsLi;
BiTae Bawi ponucu, 3ayBakeHHs i
nponosuuii. Mepeapyk (nosHictio abo
uacTkoeo) notpebye gossony MNP KYK
CackaueBaHy. [logaHi crtatTi He
0608B’73K0BO  BifOOpaXKkaloTb nornsaan
abo Toukm 3opy [P KYK CackaueBaHy.

Published by
Ukrainian Canadian Congress —
Saskatchewan Provincial Council

Supervising Editor: Danylo Puderak
Editor: lhor Kodak

Visnyk is published quarterly. Your
comments and opinions are welcome.
Reproductions, in whole or in part, require
permission of the UCC-SPC. Published
articles do not necessarily reflect the
views or opinions held by the UCC-SPC.

Thank you for submitting your articles.

Deadline for articles, ads and
calendar of events announcements:
February 20 (Spring), May 15 (Summer),
September 11 (Fall), November 13
(Winter).

Photos will be returned when a self-
addressed, stamped envelope has been
included with the submission. Our
publication identifies people in
photographs from left to right, unless
specified otherwise.

PUBLICATIONS MAIL
AGREEMENT NO. 40010014

RETURN UNDELIVERABLE
CANADIAN ADDRESSES TO:
UCC-SPC
1219 8TH STE
SASKATOON SK S7H 0S5
email uccspc@ucc.sk.ca.

2009 Visnyk Advertising rates
for print-ready ads*
*Additional charges apply
for non copy-ready ads.

Full page (9'/2" X 7'/2") oo $§275
Half page (vert. = 92" x 3/")...... $160
Half page (hor. = 41/." x 7'/ ...... $160
Quarter page (4'/2" x 3/") crvrc $95
Business card (2" x 3/s") covevvrrne $55

Please note that UCC-SPC member
organizations are entitled to a 20%
discount. Discounts are also available
for multiple issue advertising (3 or
more issues). Please contact UCC-SPC
at 1-888-652-5850 for further details.

The UCC-SPC reserves the right to reject
advertisements not considered suitable.

UCC-SPC sincerely thanks all those who placed a
Christmas greeting /ad in Visnyk. We encourage
you, our dear readers, to lend our advertisers

[P KYK wupocepdeuro dskye ycim, xmo posmicmuB
Pi308’sHi BimanHs i peknamy B ybomy HOMEPDI,
3aoxouyemo Hawux waHoBHUX YumayiB

both your moral and material support.

Please accept warmest wishes for a
Merry Christmas and Happy New Year!

Y ubomy Homepi | In this issue

MOpPaMbHO Ma MamepianeHo nidompumyBamu ix.

lputimime Hadwupiwi nobaxcarHs Becenozo Pizd0B8a
XpucmoBoezo U wacauBozo HoBozo 2009 Poky!

EMPLOYMENT OPPORTUNITY

3 Christmas Greetings from the Translators /Interpreters for the UCC-SPC Immigration Program
President . . .

UCC-SPC is seeking translators and interpreters across Saskatch-

4 Big crony Bukonasuoro ewan to provide a variety of contracted services in support of its
avpekTopa | Executive immigration settlement and integration program. Contracts are
Director’s Message short-term, based on specific client needs. Applicants should state

- . experience, and preferences for translation direction and form (i.e.,

5 Mepwwwi MixkHapoaHuii DectBanb spoken /written)
yKpaiHcbKoro KiHo B KaHapi . T . . .

) ) Duties: interpretations and translations as required from English to

6 A Spider for Christmas? Ukrainian and/or Ukrainian to English

8  UCC-SPC 14th Annual Nation Skills: proficiency in spoken and /or written English and Ukrainian;
Builders and Community experience in translation and/or interpretation; flexibility with
Recognition Awards working hours; ability to work under short timelines; ability to

9 Advanced Ukrainian Language prgvide accurate Fransll‘;flltlic.)n/interpretation; e;‘felfltli\/.e oral and
Courses offered at STM College written communication skills; strong interpersonal skills; computer/

internet proficiency

10 Peui, npo sii Bapro 3Hath: Requirements: computer/internet access; driver’s licence may be
MoTtpe6u required
iMmirpadiHoro Experience: relevant experience in either oral or written transla-
npouecy: Baiu BiAryK tions in English and Ukrainian

12 UCC-Saskatoon’s ESL/EAL Employment Type: Contract basis as per services performed
program: Fun and educational Application Deadline: Friday 16 January 2009.

Health Care Night Please forward your resume and cover letter to:

13 Study Abroad program Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan Provincial Council

resumes in 2009 Attention: Danylo Puderak, Executive Director
. L 1219 8th Street East

13 Ukraine postcards exhibit Saskatoon. SK S7H 0S5
returns to Saskatoon Email applications accepted at: danylo.puderak@ucc.sk.ca

14 Saskatchewan renews Only successful candidates will be contacted.

Education Agreement with
Chernivtsi Oblast

16 Successful FARM Program % .
extended for two more years %W W

17 V\:hy the ,ZIOlOdomor 's an act Visnyk is accepting Easter greeting advertisements for the
S g?noc' © Spring issue coming out in early April. Saskatchewan’s voice of

18 “Let's Cha’lge The World For the Ukrainian community is mailed out to nearly 4,000
the Better! addresses across Saskatchewan, thereby offering you, your
Five SaSkaCtChegan St,”de"ts,l organization or business an effective and economical way to
rePreser,“ anada at internat extend best wishes for the season to thousands of members of
children’s festival in Ukraine | , .. .

, . Saskatchewan’s Ukrainian community.
M’sitb cTypenTis 3 CackauesaHy
B3/IM yUacTb y MiKHApOZHOMY Please see Visnyk Advertising rates in the side bar at left
AuTAYOMY dbecTuBani «3MiHUMO To place your Easter greeting/ad, please contact the UCC-SPC
[ » office at 1-888-652- in Saskatoon, ca - uring
CBIT Ha Kpalle» ffice at 1-888-652-5850 (in Saskat 11 652-5850) d

21 Tpo ®yHpauito | Foundation regular business hours or e-mail to ihor.kodak@ucc.sk.ca.
Followings Deadline for submissions is Friday, 20 February 2009.

24 Calendar of Events Thank you for your interest and support!

|
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KoHrpec YkpaiHuis Kanagu
MpoeiHuiiina Paga CackaueBaHy
L]

Ukrainian Canadian Congress
Saskatchewan Provincial Council

1219 8th Street East
Saskatoon, Saskatchewan S7H 0S5

Ten./Tel.: 306-652-5850
Beskowr. /Toll-free: 1-888-652-5850
®akc/Fax: 306-665-2127

uccspc@ucc.sk.ca
http: //www.ucc.sk.ca

Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan

Provincial Council (UCC-SPC) is an inclusive, self-

sustaining, vibrant organization that serves the

Saskatchewan Ukrainian community fo maintain,

develop and share its Ukrainian Canadian identity,

culture and aspirations.
The mission of UCC-SPC is to:

+ represent and serve the Saskatchewan Ukrain-
ian community;

+ adhere to democratic principles and provide
strong leadership;

+  promote susfainable organizational development;

+ communicate effectively with membership and
stakeholders;

+  contribute to the enhancement of cultural diver-
sity in Saskatchewan;

+ maximize the capacity of the Ukrainian commu-
nity fo maintain, develop and share its identity,
culture and aspirations;

+ ensure UCC-SPC financial viability; and

+ encourage innovation and creativity.

Papa gupexrtopis MP KYK
.

UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Ed Lysyk (Regina)
Vice-President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Secrefary: Merle Maximiuk (Yorkton)
Treasurer: Vacant
Past President: Eugene Krenosky (Regina)

Directors at Large
Peter Abrametz (Prince Albert)
Larry Balion (Saskatoon)
Orest Gawdyda (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)

Directors — Branch Presidents
Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
Paul Kardynal 306-446-0283
UCC Canora
Taras Korol 306-563-5146

Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club
Elmer Malec (Acting President) 306-763-2396

UCC Regina
Orest Warnyca 306-584-0501

UCC Saskatoon
Slawko Kindrachuk 306-653-1733

Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730

UCC Yorkton
Merle Maximivk 306-783-7323

MpauisHuku MP KYK
.

UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Valentyna Mahina
Immigration Settlement Coordinator: Serhij Koroliuk
Communications & IT Director: lhor Kodak

Christmas Greetings from the President

2008 was a year
of extremes. The
Canadian elec-
tion seemed to
resolve little and
Canadastill faces
some uncer-
tainty as we head into 2009.
However, Canada’s Ukrainian
community fared much better.
The long-awaited settlement with
the Government of Canada for
an Acknowledgement, Com-
memoration and Education Fund
to remedy the wrongs of Cana-
da’s First National Internment
Operations during World War 1
was finally achieved. Addition-
ally important steps were taken
to recognize the Holodomor,
both by our Saskatchewan Leg-
islature, the Canadian Parlia-
ment and various other provin-
cial legislatures. At the behest
of the UCC-SPC, the Saskatch-
ewan Legislature unanimously
passed Bill 40 recognizing the
fourth Saturday of November

as Ukrainian Famine-Genocide
(Holodomor) Memorial Day.
The catalyst for this historical
achievement was the Interna-
tional Torch Run that visited our
province in April. The Canadian
portion of the run culminated
with the torch’s arrival at Parlia-
ment Hill in Ottawa at the end
of May during Ukrainian
President Victor Yushchenko’s
visit. I was privileged to repre-
sent Saskatchewan’s Ukrain-
ian community at the State
Dinner at Rideau Hall in hon-
our of President Yushchenko.

UCC-SPC continued to de-
velop its support system for
the increasing number of
Ukrainian immigrants. Dur-
ing the last weekend of No-
vember, a working weekend
was held in Watrous which
included immigrants, UCC
staff, volunteers, employers
and Saskatchewan government
officials. The findings from
this weekend will help ensure

ma tHosum Poxom
baxaemo Bam
wacms, 4 300po8’a
3 KOXHUM
clunsHum Kpokom!

YKPATHCBKA TBOMOBHA IIKOJIA
im. BJAJIUKN ®LIEBUYA

3 Pisdeom Xpucmosum |

Wishing the entire Ukrainian community a
Blessed Christmas and a Happy New Year!

Thank you for your on-going support

... from the students,
staff and parents of
Bishop Filevich Ukrainian
Bilingual School (K-8)
in Saskatoon

125 105th Street West, Saskatoon, SK S7N IN3 (306) 659-7230

that we are improving our
services and moving in the
necessary direction.

The First Annual Saskatch-
ewan International Festival of
Ukrainian Cinema held in
November was a huge suc-
cess. It was viewed as an im-
portant cultural event by many
non-Ukrainian members of
the cultural community. Sin-
cere thanks are expressed to
Ukraine’s Ambassador to
Canada Thor Ostash and the
Government of Ukraine for
proposing this event and for
their great contributions to its
success. Thanks also go to the
sponsors of this project, our
office staff and the many vol-
unteers in both Saskatoon and
Regina who were involved.

Saskatchewan is blessed with
an abundance of resources. One
particularly important one is its
volunteers. The Ukrainian Ca-
nadian community could not
prosper without the hard work of
its volunteers. Our thanks go out
to each and every one of them.
This includes UCC-SPC’s vol-
unteer Board of Directors,
members of Standing Com-
mittees as well as all those
involved with the Branches and
our member organizations.

Lastly, I want to thank our
office staff: Danylo, Thor, Serhij
and Valentyna. Their hard work
is evident in every project they
undertake. I am sure I speak for
ourcommunity in thanking them
for their loyalty, hard work,
dedication and expertise.

3 Pizpeom XpucTosum
Bitaemo Bac wupo
| Gaxkaemo Bcboro gobpa

Hexan Xpuctoc HoBoHapomkeHui

Bnarocnosutb i kpinutb Bac
Y Bipi, Hagii ¥ no6osi

Ha posre wacnuee »xutts
Xpuctoc PaxxpaeTbes!
Cnasimo Horo!

Mu 6axxaeMo BaM ycCiM Bece-
JINX CBST!
Ed Lysyk

[ |
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Big ctony BukoHasuoro gupekrtopa | Executive Director’s Message

Yet another
year is com-
ing to a close
and for our
Ukrainian
community
2008 was, to
say the least,
activity-
packed. I was very fortunate
to attend a number of those
activities in various parts of
the province. They include:
Foam Lake Veselka Festival,
Regina’s Zabava on the
Steppes, Saskatoon’s Ukraine
Day in the Park, Yorkton
Kalyna Dance Festival,
Nashi’s Perogy Paradise,
Regina Kolos’ Ukrainian
Wedding, Prairie Centre for
the Study of Ukrainian Herit-
age Mohyla Lecture, Vesna
Festival, Bishop Filevich
Ukrainian Bilingual School’s
presentation of Koza Dereza,
Regina Mosaic, Saskatoon
Ukrainian Professional and

Business Association Dinner
with Deputy Premier Ken
Krawetz, the Nation Builders
& Community Recognition
Awards, as well as the Sas-
katchewan International Fes-
tival of Ukrainian Cinema. It
is impressive to see the great
volunteer efforts that go into
staging these important cul-
tural events. I would also en-
courage you to attend... you
won’t leave disappointed!
2008 saw its share of change,
challenge, success and growth.
UCC-SPC continues to un-
dergo organizational evalua-
tion, reflection and forward
planning. Some of this year’s
reforms include updated or-
ganization bylaws, the amend-
ing of Board member terms to
two years, a formal nomina-
tions committee process,
adopted conflict of interest
and code of conduct policies
as well as a new set of Human
Resource policies. For some,

NOW AVAILABLE ON CD:
Prince Albert Veselka Choir
“Traditional Ukrainian
Cﬁmstmas Carols”

f Trmﬁnormf [ Ukrainia

(,f mtnmst‘arofs

CDs — $15” each
Available at the Ukrainian Museum of Canada
(910 Spadina Crescent East in Saskatoon, phone: 244-3800)
or call Elmer or Marge at 763-2396

0\_’0 XXX

|
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such discussions are mundane;
however, in order to ensure a
healthy organization as well as
fair and transparent govern-
ance, discussions such as these
are vital. One result will see
UCC-SPC’s 2009 Annual
General Meeting include
Board elections. Details will
follow in January but please
note that they are scheduled
for the first half of March.

As a provincial cultural or-
ganization and representative
of Saskatchewan’s Ukrainian
community, UCC-SPC’s pri-
orities remain: youth involve-
ment, immigration settlement,
supporting volunteers, pro-
moting our Ukrainian Cana-
dian cultural identity, educa-
tional programming, promot-
ing Saskatchewan-Ukraine
relations and advancing
multicultural awareness.
This—while we strive to meet
the complex needs of our di-
verse members.

Bipmuk aas
NMOCiBAJTbHUKA

Citica-poducs, xumo, hueHuys
| 6caka nawtuys...

Xaid nponade secs KyKire

! He my4umes éac mosins.,

1 He Kawnaime tikoru

Bid Muronu do Mukond...
UWob myra byra cmauna

1 He eudHo & ckpuni dua,

! He 6yro csapku & xami,
AHi eimpy ta sazami,

UWob yce bys xaib i Hix,

Gk 20n00eH — c0b [ iX...
UWob sodunucs npu xami

/ 6es uybka, i uybami,
M’acti, HocHi i nopocti,

1 2Hidi, & doszosonoctti,

! kanycma eonogyacma,

/ nemmpywika kopetacma,

! wob dimu eci 300poéi,
Kawy icmu eci eomosi!

UWob eam 3 Hux 6yra homixa,
Hy, a epowed — xo4 3 hismixa..

-3 6yK06LlHCbIC020 yaconucy

As you enjoy this issue of
Visnyk, 1 ask that you please
take the time to make a dona-
tion in support of the work of
the UCC-SPC. These activi-
ties benefit from your contri-
bution: Visnyk, Community
Development Fund, educa-
tion and immigration pro-
gramming, Nation Builder &
Community Recognition
awards and other cultural and
heritage undertaken by
UCC-SPC and its members.
All donations of $25 and more
will receive a tax receipt. Our
community is alive, dynamic,
inclusive and ever-changing.
We honour and share our past,
support the community of to-
day, and work to build a strong
community of tomorrow. Your
financial support is needed
and greatly appreciated. Please
donate!

Bin imeHi mnepcoHany
ITP KYK y CackaueBaHi 0a-
kato Bam 1miacimBux Ta pa-
JIicHUX Pi3aBsiHMX CBST, 11100
Y HACTYITal0uOMY pOLIi Oy/Iu y
Bammx nomax 31aroaa i Mup,
JII000B i ToBara, 111acTs Ta BCi
boxi macku.

On behalf of the UCC-SPC
staff, I extend warm Christ-
mas greetings! Best wishes for
avery merry and joyous Christ-
mas season and may the New
Year bring you peace, love
and respect, happiness along
with all the Lord’s graces.

Becenux casT!
Merry Christmas!
3 Hactynatourm 2009 pokom!
Happy New Year!

/CM’“yA

Danylo Puderak




Saskalchewan International Festival

OF UKRAINIAN CINEMA

HemronaBHo, Brepiie Pec-
TUBAJIb YKPAIHCBKOTO KiHO
NpoBOAUBCS y mpoBiHLii Cac-
KaueBaH. Lle nyxe cumMBOJIiY-
Ha TIOJisl IJis BCi€l yKpaiH-
cbkoi rpomanu Kananu, oc-
KiJibku came CackauyeBaH OyB
OJIHUM i3 TIepIIMX MiCllb MO-
CeJICHHSI YKpaiHLiB HaIpu-
kiHui XIX cromirra. 1 cho-
TOJHI sl MpoBiHLis, 13 Bia-
COTKIB XXMTEJIB $IKOI MaloTh
YKpaiHCbKe MOXOIXEHHS,
MOTPUMYE TiCHI 3B’SI3KHA 3
YkpaiHoro, 3okpemMa y cdepi
OCBITH, HayKU Ta CUTbCHKOTO
rocronapcTBa, Hy, a BiATenep
iy cdepi KIHOMUCTEITBA.
®DinpMu, 110 TEMOHCTPYBa-
Jicst Ha DecTrBaTi, IPEICTaB-
JISUTA LIAPOKMI iHTepec ISt
KaHa/ILiB SIK yKPaIHCbKOTO, TaK
i HEYKpaTHCHKOIO MOXOMXKEH-

Hsl. ADKe KJIaCMKa yKpaiHCh-
Koro kiHemarorpady “TiHi
3a0yTux mipenkiB” Ceprist [1a-
pamkaHOBa Ta HalHOBIllIA HA
CBOTOIIHI po0OTa YKPaiHCHKO-
ro KiHomucreurBa “Bnamuka
Awnnpeit” Onecst SIHuyka He
MOTIJIU 3TALLIUTA Oai Iy KMMU
JKOIHOTO TJIsIgava.
®decTrBaIb TPUBAB TPU [IHI,
1 BiIpalHO BiA3HAYUTH, IO
OMH i3 JHIB OyB MpHUCBsYE-
HUI TOKa3y IUTSIINX (Diab-
MiB. Bci yuHi yKpaiHCbKO1 ABO-
MOBHOI 1IKoIX iM. Brmaguku
®direBnya, a TakoOX y4YHi 3
iHmmx mikin CackatyHy Maiu
Harojy BipTyaJbHO MOOYBaTH
B YKpaiHi, mneperismandu
¢inbmMu  “ManboBHUYA YK-
paina”, “Ko3za-/lepes3a”,
“KpuBenbka Kaueuka” Ta
iHI1Ii, i HE TIJIbKU MOOYBAaTU B

YkpaiHni, ane i 3a0patu yac-
TUHOUKY il y CBOIX CepLsIX
npoaomy. Opranizaropom Dec-
tuBaio Oyna IlpoBiHLiliHA
Pana KoHrpecy YkpaiHuiB
Kananu CackaueBaHy, a (pec-
TUBAJIBHUI KOMITET OYOJIUB

YuHi [lsomoBHOT wkonu iM. Bnaguku
®inesnya Puuapg Kpuudanywi i
Onenka Lumko 3 nocnom Ykpaiuu B
Kawnapi Iropem Ocrawem

Mepwuin MixxHapogHuu Pectusans
yKpaiHcbKoro KiHo B CackaueBaHi

la6piena Mezo-Kpnugpanywi, uneH oprkomitrery Pecrusanio

BUKOHaBuMit nupexTop I1po-
BiHuiitHOI Panu KYK Cacka-
yepany Hanuno Ilynepak,
SIKOMY HaJIeXKUTbCSl BeJIMKa
nongka. [IpuemHo, 1110 B psi-
J1ax 1oOpOBOJIBIIB OMMMHUIIO-
cs 1 HalIMOJIOMIIEe TTOKOJIIH-
Hs1. Y4Hi 1Ko iM. Braguku
®dinesuya Onenka Iumko i
Puuapa Kpuudanyuwi Bitanu
rocreii Ha oQiliifHOMY BimI-
kputti DecTUBaNO, Cepen
sSKuX OyB mocosn YKpaiHu B
Kanani a-p Irop Ocrar.

¥Ycimu, opranizaTopu, Jisi-
Jayi, ykpaiH1li, Tak, sIK i BeCb
CackaueBaH, BipUMO B Te,
mo 1eid PecTuBaIb MOKJIAB
MOYaTOK 3MIiLIHEHHIO i pO3-
LLIMPEHHIO HallMX 3B’SI3KiB 3
Ykpainoro i Oyme matu yc-
MillTHe TTPOIOBXEHHS B Maii-
OyTHbOMY. B

New.

Community

Becenux

CBsrt!

Thank you for 70 years
of support!

your needs.

The Staff at New Community Credit Union want to wish you a
Safe and Happy Holiday Season.

[f this holiday season you find yourself in need of extra spending
money, contact us for information about which loan might best fit

Phone: 653-13000 or www.newcommunitycu.com

[ |
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A Spider for Christmas?

by Orysia Paszczak Tracz

What says Christmas more than
a spider and its spider web?
Well, considering that Ukrain-
ian Christmas and New Year
traditions include those memo-
rable and special seasonal sym-
bols such as poppy seeds, hemp
oil, garlic, hay, wheat stalks,
goats, and even cross-dressing,
hey, why not include the
“pavuk”—the spider?

The spider-web-covered
“yalynka” (Christmas tree) is
now a standard Ukrainian
Christmas story. It comes in
many versions, and has ap-
peared in a number of contem-
porary children’s books. Basi-
cally, a poor family has nothing
with which to decorate their
yalynka and, hearing this, a
spider overnight spins its web
all over the tree, making the
spider web sparkle and glitter
in the morning sunlight. This

explains the tradition of tinsel
on the Christmas tree.

The various embellishments
of the story depend upon the
teller and the tale. Another ver-
sion has the Holy Family hiding
in a cave during their flight to
Egypt. The benevolent spiders
spin webs and cover the whole
entrance to the cave. When
Herod’s soldiers pass by, they do
not bother searching the cave,
because obviously it has not been
disturbed in along time—and the
Holy Family is safe.

Now, a few things need to be
clarified. First of all, the custom
of the Christmas tree arrived in
Ukraine from Germany in the
19th century. It became a sup-
plement to the Ukrainian
“didukh,” the sheaf of wheat and
other best grains, which symbol-
izes Ukrainian Christmas. The
spirits of the ancestors come

into the home in the didukh
for the holy days. They had
lived in the fields in the grain
helping the bountiful harvest.
The didukh is symbolic, the
yalynka is decorative.

The yalynka, originally based
on tree worship in early Ger-
many, became a separate
Christmas tradition, decorated
with home-made paper and
metallic ornaments, and ap-
ples, walnuts, candies and can-
dles. Mykhailo Kotsiubynsky
even wrote a delightful chil-
dren’s story about going to cut
down the tree, called “Yalyn-
ka.” A short 16-minute film
based on this story was pro-
duced and directed in Canada
in 1975 by George Mendeluk
(Faroun Films, Montreal).

The paper or wire in
“pavuchky” (little spiders) and
spider webs are just one exam-
ple of the traditional orna-
ments for the tree.

The award-winning and now
classic “Silver Threads” by
Marsha Forchuk Skrypuch,

with illustrations by Michael
Martchenko, also combines
history and the spider tale. This
story is set in Canada just be-
fore and during World War 1,
and tells the story of an immi-
grant family and its travails
during the internment of “en-
emy aliens” by the Canadian
government (originally pub-
lished in Toronto: Viking, 1996;
new edition, Fitzhenry &
Whiteside, 2004).

While the story of the spider
and its web on the yalynka
probably arrived from Ger-
many along with the Christ-
mas tree, the pavuk as a spe-
cial symbol is well-established
in Ukraine. The arachnid has
been held in high esteem since
prehistoric times.

In many cultures, it is not a
good thing to kill a spider—you
will “call evil upon yourself.”
The pavuk was considered the
centre of the universe, with the
spider web contributing to the
world’s creation.

Yevhen Onatskyi gives ex-

YKPATHCBKHM ILIEPKBAM B YKPAIHI I JISICIIOPI,
HAJIBYJIOBAM CKY I KVK,

KPAHOBIN I TOJIOBHII YITPABAM I YWJIEHCTBY JIVK,
TA MOJIOADKHUM OPTAHIBALIIAM BAJKAEMO
BECEJIVX CBAT PI3JIBA XPUCTOBOI'O
I INACJIMBOI'O HOBOI'O POKY!

== -\_l 5; P Qi
~ CIE 2NN\ ) 0 AN

P m—

%ﬁ%&ﬂm Poonbes!

VYnpasu Jlirm Ykpainuis
i Ykpainok Kanagu
y CackatyHi

Beceaux

Piz0Banux
CBam ma
Wacaubozo

Qlobozo
Poxy!

My family and 9
extend sincete best
wishes oz a vety
Mezzy Cheistmas

and a Happy
New Yeaz!

Minister of Education
MLA for Canora-Pelly

Ken Krawetz

Deputy Premier

306-563-4425
www.kenkrawetz.ca

|
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amples of the pre-Christian
“koliadky” (Christmas carols)
about spiders and spiderwebs:
“Qy, yak to bulo z pochatku
svitu, Yak shche ne bulo neba
ni zemli? Oy no, na mori odna
pavutynka, na tii pavutyntsi
try tovaryshi — Yeden tova-
rysh — yasne sonenko, Druhyi
tovarysh — yasnyi misiachen-
ko, Tretiy tovarysh — dribnyi
doschenko.” (Oh, how was it
at the beginning of the world,
when there still was no heaven
nor earth? Oh, only on the sea
there was one spider web, and
there were three friends on
this spider web: one friend—
the bright sun, the second
friend—the bright moon, the
third friend—the light rain.)
Another ancient koliadka:
“Qy, yak to bulo z pochatku
svitu, oy yak ne bulo sviatoyi
zemli? Oy, na mori pavuty-
nonka. Oy, tam bratonky ra-
diat: Yak by nam, brate, svit
obsnuvaty. Pustysia, brate, v
hlyboki vody, todi my, brate,
svit obsnuyemo, Svit obsnuye-

mo i nasytymo, Svit nasytymo
inapovnymo.” (Oh, how was it
at the beginning of the world,
when there was no sacred land?
Oh, there was a spiderweb on
the sea. Oh, there the brothers
were seeking council: Brother,
how should we surround the
earth with a web? Brother, dive
into the deep waters. Then,
brother, we will spin a web
around the world, we will sur-
round the world with a web and
feed it, we will feed it and fill it
up/populate it.)

There are two sides to most
symbols—the positive and
negative. In ancient times, the
spiders, along with amphib-
ians such as snakes and frogs,
were considered benevolent
creatures, while at the same
time having their faults. The
spider sucks the life out of his
prey, and can be considered
creatively sterile and unpro-
ductive, since the web is so
fragile and easily destroyed.
However, in her epic “Robert

Bruce,” Lesia Ukrainka de-
picts the spider as an inspira-
tion for persistence and te-
nacity. A spider web protects
from the “unclean spirit” (i.e.,
evil)—as it did the Holy Fam-
ily during their flight. And in
folk medicine, a spider web is
used to stem blood flow, as it
contains a natural coagulant.

The spider and spider web
motifs appear in Ukrainian
folk art in many guises—on
pysanky, in embroidery, weav-
ing and other arts. As often
happens, not always are they
immediately recognizable as a
spider or web, often being
quite abstract. Other designs,
woven of straw, not necessar-
ily appearing spider-like, are
also called pavuchky. These

are hung from the ceiling near
the pokuttia [the ceremonial
corner of the home] as talis-
mans, protecting from evil
spirits. Interestingly—and ob-
viously, once you think of it—
a chandelier, in Ukrainian, is
called a pavuk. This especially
applies to the hand-carved
wooden ones hanging in the
old Hutsul and Boiko
churches.

So as you hang your tradi-
tional and contemporary or-
naments on your yalynka, you
can think of the positive pur-
pose of including at least one
pavuchok among all the other
lovely and sentimental deco-
rations. Just in case. @
Originally published December
2006 in The Ukrainian Weekly

Based in Winnipeg, Manitoba, Orysia Paszczak Tracz is a writer,
researcher, lecturer, and translator, specializing in things Ukrain-
ian, especially ethnology. She is a columnist for The Ukrainian
Weekly. Her interests include folklore, folk medicine, folk songs,
traditions, rituals, symbolism, and folk art, especially the origin,
symbolism, and traditions of the pysanka.

baoscaro Bam i Bawiti poduni
secenoeo Pizdsa Xpucmosoeo
ma wacaueoeo Hoeoco Poky

Ralph Goodale

Member of Parliament
Wascana

310 University Park Drive
Regina, SK., S4V 0Y8
(306) 585-2202
goodale@sasktel.net

Xpucmoc Paxcdaemocs!
Caasimo Hoeo!

Y ueti ceamrosuli
ma ypouucmuii wac
ckaadaemo sam
Hauuupiwi npusimarHs
3 Hazodu
Pizdsa Xpucmosoeco
ma Hosoeo Poky!

May the peace, joy
and promise of the
holy Christmas season
be with all of you
throughout the year.

Merry Christmas! Happy New Year!

Andy Iwanchuk, MLA for Saskatoon Fairview
#16-15 Worobetz Place + 651-3801 - andyiwanchukmla@sasktel.net
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Nation Builders and Community Recognition Awards

UCC-SPC hosts 14th annual luncheon

November 2, 2008, Hotel Saskatchewan Radisson Plaza, Regina

Awards recipients and dignitaries. Seated with His Honour the Honourable Dr. Gordon Barnhart (second from
left): The Honourable E. D. Bayda, B. Kishchuk and W. Warnyca. Standing with the Deputy Premier and Education
Minister Honourable Ken Krawetz: A. Derow, H. Kardynal, S. Horbay, L. Klopoushak, M. Trischuk, O. Nikiforuk
and Leontina Yavorsky (for hushand P. Yavorsky).

The achievements and contributions of ten
Canadians with ties to Saskatchewan were
recognized by some 250 friends, family and
guests at an awards luncheon sponsored by
UCC-SPC last month in Regina.
UCC-SPC’s recognition event, the Nation
Builders & Community Recognition Awards
Iuncheon, has been held in various centres
around the province every year since 1995.
This year, organizers were pleased to host the
following dignitaries: His Honour the Honour-
able Dr. Gordon Barnhart, Lieutenant Gover-
norof Saskatchewan; Honourable Ken Krawetz,
Deputy Premier of Saskatchewan and Minister
of Education; Councillor Mike O’Donnell
from the City of Regina; and, His Excel-
lency Most Reverend Bishop Bryan Bayda,
Ukrainian Catholic Eparch of Saskatoon.
Three individuals were recognized as Na-
tion Builders for providing outstanding serv-
ice without reward or gain and having made
a lasting impact regionally, nationally and/or
internationally, while Community Recogni-

tion awards were presented to seven indi-
viduals for meritorious contributions in the
areas of Cultural Preservation & Develop-
ment, Leadership, Volunteerism, Creativity
& Innovation and Youth Achievement.

In his official greetings, Lieutenant Governor
Dr. Barnhart remarked on the diversity and
impact of the achievements of the honourees.

“You are role models to the Ukrainian
Canadian Community, but you are ... [also]
an inspiration to every Canadian, and an
example of excellence, determination, and
commitment.”

He made special mention of the Ukrainian
immigrants, who maintained their “passion-
ate belief in personal freedoms and in self-
expression and identity” despite the occupa-
tion and oppression they had faced in Ukraine.

“These were not people who would take
democracy for granted,” he said. “Further-
more, Ukrainian immigrants prized educa-
tion. This heritage of pride and commit-
ment has resulted in uncommon contribu-

tions in the professions

St. Petro Mohyla Institute

1240 Temperance Street, Saskatoon, Sask. S7N OP1

Wishing you joy duzing
the Feast of the
Nativity of Jesus Cheist
and a Happy Vew Year!

— Board of Directors and Staff

it

Tel. (306) 653-1944 Fax (306) 653-1902 mohyla@sasktel.net wwwmohyla ca

ENSURING OUR FUTURE THROUGH COMMITMENT TO YOUTH

and in communities
across Saskatchewan.”

Deputy Premier Ken
Krawetz underscored
these remarks while ad-
dressing award recipients.

“When your and my
grandparents and great
grandparents left Ukraine
to come to Canada, they
came to find better con-
ditions in which to live,
to create opportunities

|
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NATION BUILDERS

Hon. Edward D. Bayda
(AIvena—Reglna) Retired

| katchewan Court of Ap-

peal (youngest ever ap-
pointed, the first of Ukrain-
ian descent and first Sas-
katchewan-born); Queen’s Counsel; rec-
ognized for well-balanced decisions, with
consideration for community well-being
and individual rights

Boris W. Kishchuk
(Buchanan-Saskatoon):
Accomplished engineer;
founder Canada-Ukraine
Centre Inc.; former Chair
of Saskatchewan Rate Re-
view Panel; former School
Board trustee; leader and role model in
Orthodox church community; dedicated
volunteer; promoter /activist

T Pavlo R. Yavorsky

(Swan Plain-Montreal): Cul-
tural and dance instructor;
Orthodox Church activist;
an organizer of CYMK
(Ukrainian Orthodox Youth
Association); Ukrainian
dancer and ballet master; Ukrainian press
correspondent; musician; champion of
the Ukrainian Canadian cultural identity

COMMUNITY RECOGNITION

VOLUNTEERISM / CULTURAL
PRESERVATION & DEVELOPMENT

Alice (Oucharek) Derow
(Rhein/Dnieper District-
Canora): Organizer of hu-
manitarian projects for
Ukraine; organizer of many
tours to Ukrainian cultural

— and other events; activist
with Musée Ukraina Museum; promoter
and teacher of Ukrainian cultures and
traditions; committed volunteer — Park-
land Music Festival

Harry Kardynal
(Muchawka, Ukraine-Salt-
coats-Yorkton): Educator;
school principal; Ukrain-
ian language teacher; com-
mitted volunteer — Yorkton
Teacher’s Association,
Saltcoats Agricultural Society; athlete in
provincial, national and Masters Seniors
Games



LEADERSHIP / CULTURAL
PRESERVATION & DEVELOPMENT

Lawrence B. Klopoushak
(Saskatoon): Educator; ac-
complished director; found-
ing member of Saskatoon
Chamber Singers; member
of 20 productions with
Saskatoon Opera Associa-
tion; cultural innovator; mentor; commu-
nity leader, staunch youth supporter

7 Olga (Kalyn) Nikiforuk

(Hafford-Redfield-Richard):
Educator; cultural backbone
in community; events organ-
izer; singer; musician; local
youth association organizer;
promoter of Ukrainian lan-
guage, culture and traditions; church activist
and Choir Director; long-time member of
North Battleford Band Association

MaryAnn L. (Ortynsky)
Trischuk (Canora-
Yorkton): Dedicated vol-
unteer — Troyanda Ukrain-
ian Dance Ensemble; long-
time member Dance Sas-
katchewan, Saskatchewan
College of Pharmacy, Ukrainian Museum
of Canada, Yorkton Music Festival, Cana-
dian Federation of University Women
(Yorkton Branch)

CREATIVITY & INNOVATION

William Warnyca
(Montmartre): Breeder of
purebred Herefords; self-
taught veterinarian; com-
munity volunteer — St.
Michael’s Ukrainian Ortho-
dox Church, Candiac, lo-
cal Co-Op Board; 4-H Beef Club;
Moosomin; Councillor and Deputy Reeve
for RM of Montmartre; named to Cana-
dian Hereford Association Honour Roll

YOUTH ACHIEVEMENT

Stacia Vesalia Horbay
(Saskatoon): Dedicated
volunteer; U of S student
youth ambassador; Ukrain-
ian dancer; Sunday school
and first holy communion
preparation class teacher;
volunteer host of Ukrainian program on
community radio; involved with commu-
nity development work in Ukraine

for their children, and to pursue freedom to
follow their beliefs and practices,” he said.

“You have continued what they have
begun,” he continued, adding that their
forbears would have been proud.

Thirty years of collaboration in education
between Saskatchewan and Chernivtsi Oblast
was renewed during an official visit to Ukraine
by Hon. Ken Krawetz last October.

“The four-year renewal of our Memo-
randum of Intent in education ensures that
skills development, student exchanges and
research activities will continue,” the Deputy
Premier and Education Minister said.

He further stated that the province made
asignificant contribution to Ukraine’s move
towards a market-based economy in agri-
cultural and rural development.

“These areas of shared experience exemplify
the growth potential for producers and manu-
facturers in Saskatchewan and Ukraine,” he
said. “With nearly 14 per cent of our prov-
ince’s population [being] of Ukrainian her-
itage, we are in a unique position to strengthen
cultural, educational, and economic ties.”

Councillor Mike O’Donnell brought greet-
ings on behalf of Regina Mayor Pat Fiacco and
City Council colleagues. He told of his delight
in attending events describing the good work

that people perform for the betterment of others.

“When I attend the events that have a
cultural component to them ... the sense of
respect for one’s homeland, one’s culture,
one’s heritage puts a smile on the face of those
directly involved, but also spills over to those
of us watching from a distance,” he said.

“Your willingness to pro-
mote the Ukrainian culture
and a respect for our Canada is
to be admired. Your strength
of culture, your principled ap-
proach—justice, freedom and
independence—is a beacon to
all cultures within Canada.”

In a reference to the increasing number of
immigrants from Ukraine making Saskatch-
ewan their home, Councillor O’Donnell
said that the nation will become stronger by
welcoming more new Canadians.

He also expressed the hope that “all new
citizens will have the same strength to
honour those who have served their culture
and our country so well.” B

Mike O'Donnell

g umk-_ﬂ% Programming | Nation Builders
|

X \ http: //www.ucc.sk.ca/programs /NBA.htm

Advanced Ukrainian Language
Courses offered at STM College

The 2008-09 academic year marks the
return of instruction in Advanced Ukrain-
ian (UKR14.3 and UKR317.3) on the
University of Saskatchewan campus. The
last time Advanced Ukrainian was offered
on the U of S campus was 2001.

The two new courses are made possible
through the funding support of the Prairie
Centre for the Study of Ukrainian Heritage
on the basis of a three-year agreement with
St. Thomas More. Their addition to the
range of Ukrainian lan-

The addition of Advanced Ukrainian re-
flects STM’s strong and continuing interest
in Ukrainian Studies and complements
Ukrainian Studies courses already offered
through STM in Political Studies, Anthro-
pology and Religious Studies.

For more information on Ukrainian lan-
guage offerings, contact Prof. Cheryl
Soulodre, STM Head, Dept of Languages
and Linguistics at 1-800-667-2019 (966-
8960 in Saskatoon). B

guage courses now being
offered means that a stu-
dent may achieve official
Recognition in Ukrain-
ian Language with the
completion of 18cu in
the language. Ukrainian
language courses are de-
livered through STM'’s
Department of Languages
and Linguistics by Pro-
fessors George Zerebec-
ky and Olena Kovpak.

Metropolitan Sheptytsky Society of Saskatchewan &
IHCTHTYT iM. MuTpononuTa A. lllenTHUbLKOro

Sheptytsky Institute

An integral part of the Ukrainian Catholic community and the University of
Saskatchewan for over 50 years, our co-ed student residence offers a healthy
environment for body, mind & spirit. Apply NOW for the 2009-10 academic year!
May your family be blessed with health and i

happiness during this Holy Season!

Bia Mukoaas Ao MlopaaHa - 6aaemo Y=
Beceamx CeaTt Ta wWacameoro Hoesoro 2009 Poky!

Sheptytsky Institute 1236 College Drive, Saskatoon, SK S7MN 0W4
(306)653-1711 sheps@sheps.ca www.sheps.ca
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[0 YBATU HOBOMPUBYJIUX YKPATHWIB Peui, npo saki eapmo 3namu

MoTpebu immirpauiHoro
npouecy: Baw BiAryk

Cepriti Kopontok, Koopdurnamop 3 numare immiepauii
CackaveBarcokoi lMpoBinuitinoi” Padu Konepecy YkpainuiB Kanadu

B ubomy Homepi «BicHuka»
MM XO9EeMO TTOIUTUTHCS 3 BaMU
iH(opMalli€to, 3i0paHOIO MPO-
TITOM OCTAHHIX MICAIB Ta
3pOOUTH KOPOTKi TMiACYMKHU.
3 MeTO0 BU3HAYCHHS ITOTPeO
HOBOIIPUOYIUX YKpaiHLiB,
Halla OpraHizauis IpoBesia
OINUTYBAaHHS Y Pi3HUX Miclle-
BocTsix CackaueBaHy, a caMe
y: Tisneitni, CackaTyHi,
WopkroHi Ta Pemxaitni. Lli
3yCTpivi JOMOMOTJIA HaM OLli-
HUTU PiBEHb ICHYIOUMX MpPO-
rpaM Ta Mocayr y pi3Hi nepio-
M iMMirpauii: nigrotoBuui
(nepen, mpudyTTam no Kana-
1), noyaTKoBu# (TIEPIINi
yac nepedbyBaHHs B KaHani)
Ta TenepiwHik yac.

Takoxx 11e orUTYyBaHHS A0
Harojay BU3HAYUTH Ti AUISTHKA
iMMirpauliifHoro mpoiecy, e
Ha CbOTOJIHI TOCYT HE iCHYE.
IlomaeMo CMMCOK OCHOBHUX
noTped y BIAMOBIAHI Nepioau
iMMirpauiifHoro mpoiecy.
MigrotoBunii nepion:

W HepocTaTHsA KinbKicTb npodpe-

CiMHMX iIMMirpauiMHUX areHuin
M HeHapiMHUM, KOpyMnoBaHWM

iMMirpauiviHui cepsic B YkpaiHi
M [ly>ke KOLUTOBHI MOCNYrK areH-

uin $7000-8000US Ha ntoamHy
W [ly>ke noBisbHWKA Npouec nigro-
TOBKM iMMIrpauiMHiX JOKYMEHTIB

M Barato 3asB Ha OTpUMaHHS Bi3u
BiAXMAAIOTb 6e3 NosicHeHb

M HepoctaTtHa iHdhopMOBaHICTb
Woao iMMirpauii Ta KpaiH no-
TeHLiMHOro HanpsMKy B YKkpaiHi

B HepoctatHe abo Henpasauee no-
[aHHs iHpopMauii yKpaiHCbKK-
MU [DKepefiamu MNpo peasibHy
(hiHaHcoBy cuTyauito B KaHagi,
3okpema B CackaueBaHi

M Bucokui KpeouTHUM BiACOTOK
8 Ykpaini (25-40%)

MouaTtkoBuit nepion:

M Motpeba B yKpaiHOMOBHHX IMMi-
rpauifHUX KoophuHaTopax

M Motpeba B NOCiBHKKY ANA iMMi-
rpaHTa

B HepocTaTHs KiNnbKicTb ypokiB
aHrNiMCbKOI MOBHM

M 3abarato sofed B OAHOMY
Knaci, HefoOCTaTHs yBara Ha
iHOMBiQYyaslbHE HaBYaHHS

W XKutno B nposiHuii abo obme-
»keHe (B MeHWMX MicTax), abo
nopore (B 6inblmx Mictax)

TenepiwHii vac:

M Motpeba B yKpalHOMOBHUX MiKa-
psX Ta iHdopMaLii Npo MeanuHy
CHUCTEMY YKPAIHCbKOIO MOBOIO

B HepoctatHbo poboTH anis >KiHOK

M HepocTtatHs iHhopMOBaHICTb
MPO KYPCH HaBYaHHS

B OKiHKM He MOXKYTb 3HalTH pobo-
Ty, 60 He BONIOAjIOTb aHMNIMCHKOIO

B ®iHaHCOBI CKNagHoLWi ans po-
OWH, Oe J1W ofHa JfoAnHa
npawtoe

M Motpebay nporpamax NiaTpUM-
KM GaraTofiTHUX cimel

W Hecraua puTtauux 3aknapgis 3
MeLWUYHUM [OrNs40M

M HepoctaTtHa iHdbopMOBaHICTb
NPO BUPILIEHHS MOBCAKAEHHWUX
notpeb, ocobnunso B cenax

M HepocTatHa KinbKicTb MaTepiasis
Ha Beb-caiiti KoHrpecy YkpaiHuis
KaHagm ykpaiHCbKOlo MOBOIO

M Motpeba B iHchopMaLii npo npa-
Ba Ta 0OOB’A3KM NpaLiBHMKIB,
POBITHWUI Npodhcninkm

M HepoctaTtHa iHbopMOBaHICTb
NpPO CUCTEMY OMNOAATKYBaHHS
Ta cnsiaTty nopartkis

M Motpeba B OUiHLI Ta BU3HAHHI
OWNIOMIB YKPaiHCbKMUX HaB-
yasibHUX 3aKNagisB Ans noganb-
woro HaeyaHHs B KaHapi

Sk GaumTe, CIMCOK BallIMX
noTped € JOCUTH IIUPOKUIA.
29, 30 mcromama TPOBIHITiH-

Ha paga KoHrpecy YkpaiH1liB
Kanaau npoBena psiz 3acinaHb
3 iH(bopMallii Ta MIaHyBaHHS,
Ha $IKi OyJIM 3arpolleHi Mpe-
CTaBHUKM 3alliKaBJIEHUX CTO-
piH: HOBONPUOYJi, poOOTO-
J1aBlli, BOJIOHTEPH, TTpaLliBHU-
ku ypsay. lLle Oyna 4vymosa
Haroja Jjisl BCiX CTOpiH 0OMi-
HATUCS iH(opMalIi€ro PO ChO-
TOJHILIHIO CUTYyallil0 B iMMi-
rpauiiHoMy npoueci Cacka-
YeBaHy, BUCJIOBUTHU CBOI MPO-
MO3ULlii, TOUyTH JyMKHU iHILIMX.
HactynHum Kpokom Haioi
NiSITBHOCTI € BUPOOJIEHHS
cTparerii Ha TOKpalleHHS
iCHYIOUMX Ta CTBOPEHHSI HO-
BUX IIporpaM ISl Bac, IIa-
HOBHi HoBompuoOymi. Cria-
KyiTe 3a Hallol poOOoTOl0,
ajie He 3a0yBaliTe, 1110 6arato
Yy UbOMY IIPOLECI 3aJIEXKUTh
BiIl Bac ocobucTo. BuByeHHs
AHIJIACHKOI MOBHU, HANPUK-
JIaj, BiIKpUE BaM IOCTYIT IO
HeoOximHoi iHdopMallii, siKa
iCHye y 3HayHill KiJIbKOCTi
aHIJIIMCHKOIO; 10 OTPUMAHHS
Kpalloi poOOTH YU PO3YyMiH-
HSI CBOIX IIpaB Ta 000B’SI3KiB;
CHIJKYBaHHS 3 JIiKapeM 4u J10
MIPONOBXEHHST HaBYAHHSI.

YuacHuku Ta rocti 3ycTpiui 3auikaBneHux cTopiH

S ok

Ubkrainian Canadian
Professional & Business
Association of Regina Onc.

PO Box 922 Regina, Saskatchewan S4P 3B1
Xpucmoc Paxcoaemoca! Caasimo Hoeo!

Connecting Regina’s Ukrainians
to promote and preserve their heritage.

XPNCTOC POAMBCA! — CNABIM AOrO!

3 mopxcecmeennum Ilpasnuxom Pizdea Xpucmoeozo
eimaemo ecix!

baxkaemo Bcim pagicHnx i wacamsux Cest
1a Boxoro 6narocnoseHHs B Hosim 2009 poui. d
B ocobnusmii crnioci6 siraemo
YkpaiHcokuii Hapig B CamocTikiHivi YKpaii,
AyxosHui [posig Hawmnx Llepkos T1a Bei
yKpaiHCbKi opraHisauii!

Yiaenu Binginy KYK B Kanopi
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XO0YeTbCsl TaKOX OauuTu
OLIbIIY aKTUBHICTb HOBOIIPU-
Oy/MX y XWUTTI yKpaiHChKOL
rpomanu CackaueBaHy. Taki
3aX0IM SK BIIaHYBaHHS
nam’sITi XKepTB TOJI0AOMOpPY Ul
MpOBeACHHST (DEeCTUBAIO YK-
paiHcekoro kiHo B Cackaue-
BaHi TOKa3yloTb Ha MPUCYT-
HIiCTh CBiIOMOCTi, iCTOpUYHOL
0OCOOUCTOCTI Ta KyJIBTYPHOL
cnaalIMHy Hallii. Baia yyactb
y TIONIOHMX 3aX0/aX YK JOI0-
Mora y ix opraHizalii Ta rpo-
BEJIEHHI 1IMPO 3a0XOUYETHCS.

HoBuHM apgmiHicTpaTMBHO-NeranbHOro xapakrepy

m SGI (depxana CrpaxoBa
Kommnanis CackaueBaHy) BHe-
CJ1a HE3HAYHI 3MiHU y TIPOLIEC
OTpUMaHHsI TpaB Bomis. K
TTOSICHWITI HaM o(iLIiiHi TIpe-
CTaBHUKM KOMITaHil 1i 3MiHU
€ YaCTMHOIO IIPOrpaMH TIO 3a-
XMILEHHIO aBTEHTUYHOCTI BU-
Jlaui IMOCBiAYeHb, sIKa IoJajia-
Cs 1Le TTCasT TePOPUCTUIHUX
akTiB 11 BepecHst 2001 poky,
3HaHuX TyT gk 9/11. Tlepen
TUM K OTPMMATH TIpaBa BO-

'}_-?m_w [CIPANTS Ape AL AR
OF AVD APPRE CIATE Tue
WORK THat Has

TO DATE. THi PEEN Dove
19 AT THEY e i, UL‘
STAMDIMNG OF THE ¢ HALLENGES
THAT WERE Far ey i

i : > Ao
THE < "
HE ~UCc .:rw--,\-;-‘ THAT wc?gn’n

ACetiEVED B 1iESe. | -
Aty = IWITIATIVES,
ACIAUNG B «a

MUACULILY ZHp46TL YA Glspey

FOBATY, ke BIre IO BAE A wr cipmts

ThpapeTy TIPORAE M, 3 A Wiy

CMEAMTTHLCSH Th TAY AT, ey

ALy wye Bocsiraa

Jlist, OKpiM YKpaiHCBKOTO Tac-
MOPTY 3 AiI0Y0I0 KaHAJCHKOIO
Bi3010, BaM HeOOXigHO Oyne
Mpen’ s BUTA 2 JOKYMEHTH BH-
NHMcaHi HAa Bamie iM’s, 1110 TIiI-
TBEPIKYIOTh Te, 1110 Bu Men-
kaete B CackaueBaHi. Taknumu
TIOKYyMEHTaMU MOXYTb OYTHU:
* paxyHOK MiCbKWX nocnyr
(SaskTel, Sask Power iT.n.)
* NOPOXHIN BaHKIBCbKWI ek
(Void Cheque) abo Bunucka
6arky (Bank Statement)
® [IOKYMEHT Ha inoTeYHWH
Kpeaut (Mortgage Document)
°* [OKYMEHT Npo cnnarty nogarkis
(Personal Income Tax Document)
° yrofa npo opeHay
(Residential Lease)
® NOCBiAgUYeHHs coLiasibHOT
nigTpumku (Social assistance
Benefit Confirmation)
°* BWMMUCKa 3 Micusa poboTH
(Employment Confirmation)
VY Bunanky, saxio Bu He
Ma€ETe ABOX 3 BUILIE Iepepaxo-
BaHMUX JOKyMeHTiB, Bam He-
00XimHO 3’SIBUTHCS IO Odicy
SGI 3 rapaHToM (JIIOAMHOIO,
sika Mae CackaueBaHCBKi Ipa-
Ba BOMisl, MOXKe O(iLlifiHO ITif-
TBEPAUTHU TE, 1O NMEPCOHATb-
Ho 3Hae Bac i anpecy, 3a sikoo
Bu memkaere). 'apaHT 3my-
ILIEHWIi/3MYyIIIeHa Oyj1e 3aroB-
HUTH 1 MiANUCaTH CcreliaibHy
Jeknapaiiito. 'apaHToM Moxke
Oytu Baiu pobGotonaselib.

3ycrpiu 3auikasneHwx oci6. Ha doro (38ep-
Xy BHU3) AHaronii MapaHgtok 3aHoTOBYE
DYMKW yuacHuKiB 3acigab. PyneH [MaHas
— 3aCTynHUK MiHicTpa Buwoi Ocsity, 3ait-
HaTocTi Ta [pavyi, PemkaiiHa (3nisa); EsreH
[lysanko — npeaupeHt KaHagcbko-Ykpa-
iHcbkol Immirpauiitoi Cnyx6u, TopoHTo
(cnpaga). Bex Breitkni — MeHemKep TpaHC-
nopTHoi komnaHii  AHki, CackatyH.

B BigHuni rpomansiHam, 1110
OTPUMYIOTh CTaTyC Pe3UACHTa
abo0 TMOCTITHOTO MiCIISI TIPO-
>KMBaHHS (permanent resident
status) He KOHYE BUI3IUTH 3a
Mexi Kananu muist orpuMaHHs
wrramny B riacnopti. Lle Mox-
Ha 3pOOMTH B OJHOMY 3 JABOX
iMmMirpariitaux ogiciB Cacka-
yeBaHy B Mictax PemxkaiiHa
abo CackatyH. Bam HeoOXin-
HO Oyne 3artenedoHyBaTH i
MNPU3HAYUTK 3yCTpiu 3 TIpa-
LHiBHUKOM iMMirpauifiHux
CI1y>k0. 3’ SIBUTHCS TTIEPCOHAITb-
HO YU 3 ycimMa YJeHaM1 POau-
HM, 5IKi OTPUMYIOTB CTaTyC pe-
3ujeHTa (SIKIO Le CciMm’s).
Maru 3 co6010 HEOOXimHi 10-
KYMEHTU: MacropT 3 MoIepe-
HBOIO Bi30I0 (POOOUOIO, CTY-
JIEHTCbKOI0), J03BiJ Ha Ipa-
LIF0 YA HAaBYAHHS (JI0IAaTOK 10
Bi3W y Macmnopri), JUCT MpPO
Bamry nowmiHamiro (letter of
nomination), HoMep couiajib-
Horo ctpaxyBaHHs (SIN).

IMomaemo amgpecu Ta Tene-
(onu immirpauiitHux odicis.
CackatyH:
Kimnata #660, 410 22 Street,
Saskatoon (6-1 noeepx)
Ten. 975-4619
Penmxaiina:
Kimnata #220, 1783 Hamilton
Street, Regina (2-# nosepx)
Ten. 780-7786

Hy ot i Bce, crnoagiBaeMoch
o y HoBomy Porii ykpaiH-
cbka rpomana B CackaueBaHi
BaroMo 30iIBIINTBCST TOPOC-
JIMMU 1 MaJieuero, TpalliBHU-
KaMU i CTyieHTaMU, 1OOpOM-
rapasnoMm, Jlaii boxe! EH

Let Us Glorify Him!

Beceaoro Pizasa Xpucrosoro
i Ilacansoro Hosoro 2009 Poxy!
bBaskaemo Beamkoi papocri,
AOGPOro 3A0pOB’s, 3eMHUX GAar i
6eameskunx Boskux nack ra meppor!

May the New Born Christ Child
bring you Peace and Joy this Christmas.

Ukrainian Canadian Congress — Yorkton Branch

Christ is Born!

Shawn Wasylenko

RAYNER AGENCIES LTD.

Est. 1948
[

General Insurance Broker
Motor Licences & Notary Public

1000 Central Avenue, Saskatoon
(306) 373-0663

Your Best Insurance
Is An Insurance Broker

Norbert Wasylenko

[ |
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KOHIPEC YKPATHIIIB KAHAJI — CACKATYHCHKHUM BIJJILT
UKRAINJAN CANADIAN CONGRESS — SASKATOON BRANCH

Sponsor of UKRAINE DAY IN THE PARK

1219 8th Street East, Saskatoon, SK, S7H 0S5
Phone: 306-244-8227 Fax: 306-665-2127

e-mail: info@ucc-sb-saskatoon.ca

web: www.ucc.sk.ca/branches /saskatoonBr.htm

Fun and educational Health Care Night ESL /EAL

Submitted by Irene Pylypec, ESL Coordinator, UCC Saskatoon

UCC-SB’s English as a Second/Addi-
tional Language program conducted an
informational session on dental care and
other health issues on November 27.
After dropping off their children with
our capable child minders, approximately
25 beginner, intermediate and advanced
students began with a rousing charades
activity that mimicked various health symp-
toms and that set the tone for the rest of the
evening. This was followed with a presen-
tation by keynote speaker Mary Humen, a
registered nurse and vice-president of
Nightingale Nursing Group, who spoke
about public and dental health programs
and services provided by the Saskatoon
Health Region. She described children’s
programs, including early childhood, fluo-
ride programs, school programs and spe-
cial needs. She distributed contact infor-
mation on Saskatoon’s health centres,

drop-in immunization clinics, maternal
child services as well as an immunization
schedule. UCC-SB translated a Saskatoon
Health Region dental clinic flyer into
Ukrainian and provided a list of doctors
accepting new patients.

Mary’s presentation was followed by
more ESLteacher-directed activities based
on a “gambling with your health” theme.
In one activity, students rolled the dice and
matched the resulting vocabulary word or

phrase with the correct illustration. This
was followed by a health topics “bingo”.

Dental health educator Cynthia Ostafie,
who works with the oral health program
at Public Health Services, SHR, pro-
vided educational materials for each stu-
dent, including the handbook, “Bright
Smiles for a Bright Future — a Parent’s
Guide to Oral Health.” Students re-
ceived dental floss and toothbrushes, and
children received storybooks, colouring
pages and toothbrushes.

UCC-SPC is currently translating some
of the above-mentioned health care bro-
chures into Ukrainian. For more informa-
tion, please call our office at 244-8227. @
More on our web-page at

Branches | Saskatoon |

¢ FS
gucr..sl_t.ca
ESL Program News
\ xg. http: //www.ucc.sk.ca/branches /saskatoonBrESL.htm

IIJupo simaemo Minicmepcmeo
Buuyoi Ocsimu, 3aunsamocmi ma Ilpayi,
HOBONPUOYAUX IMMIZpaHmié 3 YKpaitu,

1X pob0modasuis i Ycro yKkparHcoky zpomaoly
3 Pizdsom Xpucmosum, Cesmum I/]'opaa}-wM
1 Hosum 2009 Poxom! Ycim besmexrux
boxux aack ma ycnixie y pobomi. baxaemo
CIMelH020 menaa, 0azamo wupux opysie,
Hadit, A100061 1 J0OpobYymy.

%@,WMM&M/

CackaTyHCpKII Bigaia
Konrpecy Ykpainuis Kanaan

In this festive season of the Nativity of Christ,
Blessed Epiphany and New Year, we extend
warmest greetings to the Ministry of
Advanced Education, Employment & Labour,
our community’s newest arrivals from Ukraine,
their employers, and the Ukrainian community.
May this special time be full of love,
peace and happiness. Best wishes to all
for a joyful and bountiful 2009!

A,

Ukrainian Canadian Congress
Saskatoon Branch

|
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Study Abroad program
resumes in 2009

St. Thomas More, in co-op-
eration with the Prairie Cen-
tre for the Study of Ukrainian
Heritage, is pleased to an-
nounce that the highly suc-
cessful Study Abroad in
Ukraine program will once
again be offered in 2008-09.
The program will take place
during the Spring Session of the university calendar between
May 10 and June 20, 2009 on the campus of Ternopil National
Pedagogical University in western Ukraine.

Initiated in 2001-02, the Study Abroad program is a consortium
venture involving STM College, the University of Saskatchewan
and TNPU. Renamed the Spring Session in Ukraine and modified
to focus strictly on language instruction, courses will be offered
at all levels of instruction—elementary, intermediate and ad-
vanced—and can be either taken for university credit or audited.

For further information, please contact Program Coordinator
Roberta Panchuk at 1-800-667-2019 (966-8900 in Saskatoon).
A detailed description of the program and application are
available at www.stmcollege.ca/ssu.html.

Jucmieku 3 dopesoarouiiinoi Yxpainu

Ukraine postcards exhibit
returns to Saskatoon

The Prairie Centre for the Study of Ukrainian Heritage
travelling exhibition Far, Far Away: Postcards from Pre-Revolu-
tionary Ukraine returns to Saskatoon and will be on display
January 12 to April 30, 2009 at the Ukrainian Museum of
Canada, 910 Spadina Crescent East. Originally organized as
part of the 2007 Congress of the Humanities and Social Sciences
(held at the University of Saskatchewan), the exhibit has since
travelled to a number of destinations—Regina, Winnipeg and
Toronto—to huge acclaim. The accompanying catalogue pub-
lished by Heritage Press has been sold out.

The exhibit is curated by Prof. Bohdan Kordan and organized
by St. Thomas More’s PCUH and the STM Art Gallery. A
public reception hosted by the Ukrainian Museum of Canada
will be held January 30 at 7:00 pm in the gallery space. B

X pucmoc
Pasxoaemsca!

At this time of the year
we celebrate the Holy Season of Christmas,
the birth of our Saviour.
May our thoughts reflect on the gifts
of wisdom, faith, hope and love
to be shared with our families and friends
now and throughout the coming New Year.

Binuyeamo Bac
CBamu Pizdbou
ma baxaemo Bau
WacauBozo FHobBozo Poky!

Christ is Born!
Let Us Glorify Him!

Geeetings fecom the
Ukeainian Catholic Beothezhood,
ouz Bezanches in the Epazchy of Saskatoon
and ouz Epazchial Executive

Bro Paul Bunka KSV
UCBC Eparchial President
Eparchy of Saskatoon

Father Kryworuchka Branch — Canora
St. Volodymyr Branch — Yorkton
St. Basil the Great Branch — Regina
Bishop Andrew Roborecki Branch — Saskatoon
St. Athanasius Branch — Regina

[ |
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Saskatchewan renews Education
Agreement with Chernivtsi Oblast

On October 17-24, 2008, Deputy Pre-
mier and Minister of Education Ken
Krawetz visited Ukraine, where he re-
newed an education agreement between
Saskatchewan and Chernivtsi Oblast, a
region in western Ukraine. The four-year
agreement ensures the continuation of
international activities in education, such
as high school and post-secondary stu-
dent exchanges and skill development
initiatives through Saskatchewan post-
secondary institutions.

Collaboration in education between
Saskatchewan and Chernivtsi Oblast dates
back to 1977, when the University of
Saskatchewan and the Chernivtsi Na-
tional University signed a historic twin-
ning agreement which allowed for annual
exchanges of university students and pro-
fessors. This was followed by an interna-
tional agreement for collaboration in edu-
cation between the Province of Saskatch-
ewan and Chernivtsi Oblast in 1991, which
was expanded in 1995 to include collabo-
ration with other government sectors.

These agreements led to a series of

successful student exchanges and educa-
tion projects between Saskatchewan,
Chernivtsi Oblast and the National Min-
istry of Education and Sciences in Uk-
raine. A key motivating factor for student
exchanges has been the opportunity to
improve communication skills in Uk-
rainian or English in an authentic im-
mersion environment. In addition, stu-
dents have gained an understanding of
historical connections, societal values,
and lifestyles in Canada and Ukraine.
“The visit to Ukraine demonstrates our
province’s commitment to the important
collaboration among our education part-
ners which was begun in 1977. Through
the agreement’s renewal, Saskatchewan
people will continue to gain valuable insights
in international collaboration through the
experiences gained in working with
Ukraine. Our work together strengthens
learning opportunities and cultural ties
that promote awareness and understand-
ing among students, faculty, and business
partners in both countries,” Krawetz said.
“Nearly 14 per cent of Saskatchewan’s

Saskatchewan Deputy Premier and Minister of
Education Ken Krawetz and Head of Chernivtsi
Oblast Ministry of Education and Sciences Boris
Derkach exchange warm greetings after signing the
renewed agreement in education.

population is of Ukrainian heritage. This
is reason enough to foster cultural under-
standing and continue building strong
education, research and economic ties
with Ukraine. Recently, our province has
been able to draw upon a network of
community assistance for language sup-
port, cultural connections and settlement
needs for immigrant workers and their
families. This assistance has been in-

i [Tinnpuemuis

[’ ASSOCIATION
CANADIEN-UKRAINIEN
DES PROFESSION LIBERALES
ET COMMERCIALES

The Executive &
Members of the
Ukrainian
\ Canadian
Professional
and Business
U C Association
KRAINIAN CANADIAN
R;] D of Saskatoon
ESSIONAL A .
B ROF ;‘f 0 on wish everyone
IN IATI .
USINESS ASSOC a joyful
. .. Christmas season
Acouisnis Y KpaiHbCKMX
and a prosperous
Kanagcbkux
: . . New Year.
ITpodecionanicris

Please join us for
our 8th annual

King of the Kovbasa
event on

February 12, 2009
Info: 306-242-2526

www.ucpbasaskatoon.ca

Beceaux Cssim i
Wacausoro fosoro Poky!

Cheryl Woloschuk

James Stinn

f¥erry Christmas and
Dappy Rew Yearl

and

wish you

James H. Stinn

Certified General Accountant
Prof. Corp.

300-820 51st St E

Saskatoon, SK S7TK 0X8
Phone: 306-955-9977

|
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formed by the knowledge gained through

exchanges, projects, community initia-

tives, and collaborative ventures with

Ukraine in various sectors.”

In his capacity as provincial Minister of
Education, Deputy Premier Krawetz met
with students, educators, and faculty from
Chernivtsi Oblast who have participated in
exchanges with Saskatchewan. The visit
also provided the opportunity to:

m tour educational facilities, including a
daycare centre, a pre-school for visu-
ally-impaired children, and schools in
both rural and urban settings

m discuss enhanced summer program
opportunities for Saskatchewan post-
secondary students through the
Ternopil National Pedagogical Uni-
versity and the Ramon Hnatyshyn
Canadian Studies Centre at Chernivtsi
National University

m explore future opportunities for resource
development and international skills-
training initiatives using technology, and

m promote Saskatchewan as a learning
destination for international students
and as a potential research partner with
institutions such as the National Agri-
culture University.

While in Kyiv, Deputy Premier Krawetz
met with project representatives of two
successful Saskatchewan-UKkraine initia-
tives that are funded by the Canadian
International Development Agency
(CIDA). The Facility for Agriculture
Reform and Modernization Program
(FARM), which began in 2003, supports
Ukraine’s agriculture endeavours in a
market economy and has resulted in
increased farm machinery sales and other
agricultural services from Saskatchewan
to the large Ukrainian market. The De-
centralized Management of Skills Train-
ing Project, an initiative of the Associa-
tion of Canadian Community Colleges
(ACCC) and the Saskatchewan Institute

of Applied Science and Technology
(SIAST), strives to develop a practical,
decentralized skills training system which
will respond to local needs and contrib-
ute to the development of sound govern-
ance structures in Ukraine.

A highlight of the Deputy Premier’s
visit to Kyiv was the opportunity to lay a
memorial wreath at the Holodomor
monument, accompanied by Canada’s
newly-appointed Ambassador to Ukraine,
His Excellency Daniel Caron.

Since its independence, Ukraine has
sought international recognition of the
Holodomor Famine-Genocide, the infa-
mous 1932-33 event where millions of
Ukrainian people died as a result of
starvation forced upon them by the So-
viet regime. Saskatchewan was the first
province to pass legislation in recognition
of the Holodomor as an act of Genocide.
On May 14, 2008 Saskatchewan passed
The Ukrainian Famine and Genocide
(Holodomor) Memorial Day Act, which
follows Ukraine’s practice to observe the
fourth Saturday in November as the
official day of remembrance for people
who died as a result of the Holodomor
and its oppression. This was followed by

Following a tour of Klishkivtsi school museum
dedicated to Ukrainian astronaut Leonid Kadeniuk,
the two student guides (front), their principal
Anatoliy Tanaschuk (left) and vice-principal Natalia
Melnychuk (right) were thanked by Deputy Premier
and Minister of Education Ken Krawetz (centre).

Deputy Premier and Education Minister Ken Krawetz and
Canada’s Ambassador to Ukraine Daniel Caron lay a
wreath at the Holodomor Memorial in central Kyiv.

a motion in the Canadian House of
Commons on May 26, 2008, recognizing
the Holodomor as genocide.

The province of Saskatchewan has a
well-established history of successful col-
laboration with Ukraine in a number of
sectors. Both the Ministry of Advanced
Education, Employment and Labour and
the Saskatchewan Ministry of Education
look forward to new initiatives in educa-
tion, such as skills training programs,
distance learning projects, language re-
source development, academic research
and study opportunities. Such initiatives
will assist the province in meeting the
needs of a growing, dynamic interna-
tional community. @

— Dianne Shannon, Communications
Consultant, Ministry of Education
Photos: Nadia Prokopchuk,

Ukrainian Education, International Languages
Curriculum & E-Learning, Ministry of Education

_ “As we celebrate Christmas
y and the coming of a new year,
J join with my wife Rita and
our family in wishing everyone
freace, goodwill and happiness
throughout this Christmas season .

Mayor Julian Sadlowski
City of North Battleford

www.yorkton.ca

City of f@]
Yorkton

Box 400, 37 Third Avenue North
Yorkton, Saskatchewan S3N 2W3
Phone: 306-786-1701

Fax: 306-786-6880

email: mayor@yorkton.ca

CHRIS WYATT

Mayor

Where good things happen.

Merry Christmas!
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Successful FARM Program
extended for two more years

Angela Wojcichowsky, International Projects,
Saskatchewan Trade & Export Partnership

Great news for Ukraine’s agri-
culture producers: the Canada-
Ukraine Facility for Agricul-
ture Reform and Moderniza-
tion (FARM) Program funded
by the Canadian International
Development Agency (CIDA)
has been extended for an addi-
tional two years to March 31,
2010. Since 2003, this pro-
gram has been delivering
much-needed assistance to
producers, farmers and rural
people as the country makes
the challenging move to an
economic system based on
free markets and democratic
principles. This two-year phase
will offer the agriculture advi-
sory services, established and
made operational under the
first phase of the program, an
opportunity to become per-

3 pc’ggéom x;mcmo(mm
ma %a(mm /U

manent fixtures in Ukraine’s
rural communities.

Under the first phase the
FARM Program established a
system of agriculture extension
service offices (four oblast and
15 district offices) throughout
Volyn, Sumy, Rivne and
Dnipropetrovsk. With over 50
agents trained by both Ukrain-
ian and Canadian experts, the
services stand as an important
hub of information for small
farmers, producers and rural
dwellers. Over 19,000 men

CANADA-UKRAINE

AR

PROGRAM

| L |

3

ckom!

st wishes fot a (/}%uy Ohiistmas
and a feamay Negy gewz.’

Prairie Centre for the
Study of Ukrainian Heritage

An academic unit of St. Thomas More College

An anchor for Ukrainian Studies at the
University of Saskatchewan since 1998, PCUH

+ supports course offerings in

and 12,000 women, profes-
sionals, community leaders
and producers continue to be
successfully trained/coun-
selled on best practices related
to agricultural and rural de-
velopment. Over 1,000 farms
have introduced new crop va-
rieties, intensive production
technologies for cereals, pulses
and vegetables, modern and
intensive livestock feeding re-
gimes, drip irrigation for veg-
etable production and con-
verted their farms into organic
operations.

a.bu e o Sl A

SV R TR T
The transfer of Canadian
know-how via Canadian spe-
cialists is a key success to
FARM. The program regu-
larly sends Canadian special-
ists to conduct training and
introduce to a broad range of
people Canadian techniques
and technology, new ideas,
and procedures which are
adapted within a Ukrainian
framework. For example, 85
farms have introduced no-till
technologies—a Canadian in-
novation. To date, over 100
provincial specialists and 24

3 Pizdeom Xpucmosum i Hoeum poxom,
Xail 6am wacmumvcs 3a KOXKHUM KPOKOM,
Xail y eawiii Xami padicme namnye,

Xpucmoc PooKenHutl mup 6am oapye!

Ukrainian Studies at the U of S

- engages in a variety of scholarly,
instructional and research programs,
projects and initiatives

* supports U of S graduate students
in their course of study

- publishes scholarly work in the area
of Ukrainian heritage through its
publishing arm, Heritage Press

1437 College Dr Saskatoon SK S7N 0W6

1-800-667-2019 ¥ www.stmcollege.ca/pcuh.html
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Need a Lawyer?
Real estate, Separation, Divorce, Wills, Estates,
Business Issues, Other legal issues
Richard K. Gabruch

#201 - 129 Third Ave. N Saskatoon, SK S7K 2H4
r.gabruch@gabruchlegal.ca (306) 651-5060

ABRUCH

E G A I GROUP
LAWYERS & CONSULTANTS
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private consultants have de-
voted personal time and en-
ergy to implement the many
activities and projects of the
FARM Program. (Provincial
specialists were provided as part
of the in-kind commitment of
the provinces of Alberta, Mani-

aged, beginning with a small
forage seed development project
in the late 90s. Building on this
success and strong partnerships
between STEP, the Saskatch-
ewan and Manitoba Provincial
Governments, and CIDA,
STEP continues to demon-
strate its unique ability, as a
private public partnership, to
manage innovative, interna-
tional relationships in order to
achieve successful, results-bear-
ing programs and projects.
More information about the
Program can be found at
www.sasktrade.sk.ca/farm. @

toba and Saskatchewan.)

In addition, Canadian and
Ukrainian educational institu-
tions, NGOs and private com-
panies partnered on 32 grant
projects, receiving no mon-
etary compensation for their
contribution. Many of these
partner organizations and spe-
cialists developed ongoing re-
lationships as a result of their
participation in their program.

This is the fourth initiative in
Ukraine that STEP has man-

— FARM July 2008 media release

Why the Holodomor is
an act of genocide

As more of the world recognizes
the Ukrainian famine of 1932-33
as a crime against humanity, the
reasons the Holodomor is geno-
cide should remain clear.

The Holodomor was not
“planned by Stalin’s regime in
order to force through the Soviet
Union’s policy of collectivisation
of agriculture against the will of the rural population in
Ukraine”, as stated in the European Parliament’s
resolution from October 23, 2008.

Rather, “... The Soviet plan was aimed at the farmers,
the large mass of independent peasants who are the
repository of the tradition, folklore and music, the
national language and literature, the national spirit of
Ukraine”. — Raphael Lemkin (coined the term ‘genocide’
in 1943)

Furthermore, “Starvation in Ukraine was brought
about in order to reduce the number of Ukrainians,
resettle in their place people from another part of the
USSR, and in this way kill all thought of independ-
ence.” — Mr. Prokopenko (member of Ukrainian Com-
munist Party and Security Services under Stalin’s regime)

~ KOLIADY TA SHCHEDRIWKY
Brand New Publication

Compiled by Stan & Pat Hawryliw
Published in L'viv, Ukraine
¥ December, 2005

Book & MP3 disk

32500

(plus shipping & handling)

R

'ka A

The coil-bound collection contains 140 Koliady & Shchedriwky
Old & new, familiar & less familiar versions
Two-, three- and four-part harmonies
Notes and words together

Collection comes with an MP3 disk with
computer, synthesized accompaniment
(3 verses to each selection in the book)

To order copies,
write: 430 Crean Lane, Saskatoon SK S7J 3X4
tel: (306) 652-3178
e-mail: pa.st@sasktel.net

YKPAIHCbKA KOOIMEPATUBA

UKRAINIAN CO-OPERATIVE ASSOCIATION LTD.
1805 Winnipeg St. Regina SK S4P 1G3
(306) 569-9510
The Board of Directors
and Staff of the
Regina Ukrainian Co-operative
extend to one and all
the Spirit of Christmas,
its Joy, its Beauty,
its Hope, its Peace
and above all
its Faith.

N pucmoc Paxdaemosca! Caabime Uozo!

Cheist is Boen! Glotify Him!

The enlarged and totally renovated
Regina Ukrainian Co-operative store is the home of the
ORIGINAL UKRAINIAN SAUSAGE

The new, state-of-the-art, specialty meat department includes
more than “two dozen wood-smoked, home-style flavoured sausage”.

Regina’s only unique and authentic Ukrainian Boutique
and Ukrainian & Ethnic Food Centre.

For out of town and specialty orders
contact Manager Keith Chibi at (306) 569-9510

[ |
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YUM MU 3AUMAJIUCA LbOTO NIITA | WHAT WE DID THIS SUMMER

Five Saskatchewan students represent Canada at international children’s festival
in Ukraine | Il'amv cmydenmie i3 Cackauesany 63aiu ywacmos y MiNCHaApoOOHOMY
oumsvomy hecmueani «3minumo ceim Ha Kpauie»

“Let’s Change The World For the Better!”

Submitted by Olya Kowaluk & Julianna Thachuk, Canadian delegation leaders

Mertoro ectrBao OYJ10 CTBO-
putr GaraToHaliOHATIbHE Ce-
PEIOBUILE i 3pOOMTU BHECOK Y
¢(hopMyBaHHSI TUTSYOI TOJIE-
PAHTHOCTI, PiBHOMPaBHOCTI,
TUTIOpaJIi3My Ta CBOOOIHU peJli-
riAHOTO CMOBiJaHHS Y MixXKHA-
pOAHi rpoMai AiTei.
MixHapogHuii decTuBaIb
«3miaumo Cait Ha Kpaime»:
B MOTHUBYE JiTei1 10 aKTUBHOT
Y4YacTi y XKUTTI TJIAHETH, 3a-
OXOYYE€ X MaTU BJIACHY COLIi-
aJIbHY TIO3UIIiI0, AA€ [IiTSIM
MOXJIMBICTh BMCJIOBJIIOBATH
CBOI JIYMKM, PO3BUBAE HYX
MiXXHapOAHOI CIIiBIpali Ta
IIPY>KOM JIJ151 TOTO, 11100 00’ €I-

HaTu 3ycwiuist y 00poThOi 3a
MHD i TOOpOOYT y CBOIX Kpa-
iHax Ta MO BCHOMY CBITY;

M mae Haromy HIiTSIM JOHECTU
CBO1 IyMKM Ta TOJITUYHI iHi-
L[iaTUBU 10 MICLIEBUX YpsiIiB
Ta Mi>XKHApOJHUWX OpraHizarliii;
¥ pO3MOBCIOIKYE i1€10 MUP-
HOTO pOCTy CBiTy, 0€3 Ha-
CWJIBCTBA Ta BOPOXOWU;

Il fonomarae B yCTaHOBJICHHI
IOOpMX BIMHOCHMH MiX Kpai-
HaMM 3aBISIKM KYJBTYpPHill Ta
TYMaHIiTapHili iHTerparii;

¥ 320X04Uy€ PO3BUTOK KPUTUY-
HOTO MUCJICHHSI, KOMYHIKATHB-
HUX, CIIOPTUBHUX Ta TEXHIUHUX
HaBMKIiB, BiII3epKaIIOE TOMN

¢axT, 1110 OiTH Y BCbOMY CBITi
MAIOTh CITUJIBHY METY;

B cTuMymoe ToruosieHe BUB-
YeHHS HaIliOHAJTbHUX TPaIy-
11, 0OpsIIiB Ta KYJBTYPH, TTif-
TPUMYE 3araJIbHO-JTFOACHKI LIiH-
HOCTI — J11000B 10 BaTbKiBLIM-
HU, TIOBary /10 0aTbKiB, TypOO-
Ty MPO HACTYIHE MOKOJiHHS;
B cTUMYIIO€ TTO3UTUBHUM Jia-
JIOT MiX HiTbMM 4epe3 3aHy-
PEHHS y KYJIbTYPHi TpaauLii,
donbkaop, xopeorpadilo,
MY3UKY Ta MUCTELTBO;

M 1eMOHCTpYE SICKpaBUA TTPU-
KJ1aJ, TBOPYOI CHiBMOpalli MixX
JITbMU 3 Pi3HUX KpaiH;

M 1a€e MOXJIMBICTb y4YaCHU-

KaM 3 iHIIMX KpaiH Mo3Haiio-
MMTHUCS 3 KYJIbTYpOI YKpai-
HU Ta BiABiZaTU iCTOPUYHI
micus Kpumy.

In March of this year the Uk-
rainian Embassy in Ottawa
extended an invitation through
Saskatchewan Learning to at-
tend the International Chil-
dren’s Festival “Let’s Change
the World for the Better” at the
International Children’s Center,
“Artek” in Crimea, Ukraine.
The festival is sanctioned by
UNESCO and the Ukrainian
Charitable Foundation of
Hope and Good of Ukraine.

%elo
ardens

1110 McNiven Place
Regina, Saskatchewan

Located in a safe, residential
neighbourhood in South Regina...

call (306) 790-4444

For the Personal Care Home
1102 McNiven Avenue,

For subsidized
and life-lease suites,
call (306) 584-1844

The Prince Albert Culture & Heritage Club
wishes all our Ukrainian friends a very

MERRY CHRISTHAS
and a
DAPPY and PROSPEROUS
REW YEAR

Xpucroc Paxmaerncs!
Caagim Horo!
baxcaem Bam Illacaueoeo
Hoegozco Poxy!
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The journey began with ask-
ing youth to attend this camp.
Students were invited because
of their experience with camps
and involvement in their com-
munities. The youth who rep-
resented Canada at the festi-
val—Stephanie Kindrachuk,
Marina Kodak, Maria Kowa-
luk, Jocelyn Small and
Christina Thachuk—were ac-
tive participants in the Skip-
ping Club at Bishop Filevich
School in Saskatoon. Acting
as ambassadors for the Heart
and Stroke Foundation of Sas-
katchewan, the Skipping Club

members travelled to many
schools in their community to
raise awareness and to kick off
fund-raising efforts for the
Foundation.

Parents, delegation leaders
and students began preparing
for the festival three months
prior to departure. Many eve-
nings were spent practising
skipping demos and songs,
and learning about Canadian
history. The girls were well
prepared to represent their
country as proud Ukrainian
Canadians.

The 7th International Chil-

dren’s Festival took place July
15-August 4, 2008 with repre-
sentatives from 47 countries.
Talented youth impressed all
the participants with original
presentations of their coun-
tries, their national traditions,
customs and unique art per-
formances.

Children from different con-
tinents united in friendship,
understanding and collabora-
tion for discussion and ac-
ceptance of decisions on the
biggest problems concerning
them. These youngsters wanted
to prove that the world is

wonderful and that it is possi-
ble to live without war and
violence. Their beliefs were
more united than separated.
The children of the festival
will always remember the
warm and friendly atmosphere,
sincere smiles and common
affairs that bonded them.

Our delegation arrived in
Gurzuf, a little village on the
property of Artek. Gurzuf has
a maze of oriental-style, nar-
row streets, noisy souvenir
bazaars and exceptionally
beautiful parks with numer-
ous sculptures.

8IMAHHSA

Cepoeui

3 Pi3deom

Abucmosum |
floeum Poxom

~ Murray and lissa Gruza

<

3
Collector’s
Art Gallery
625D - 1st Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

S

PBeceawx: Clam

%/&umwﬁbea
%&w (@Oﬁy/

Dr. Natalia M. Podilsky, MD

Obstetrician and Gynaecologist
203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K 0H6

Phone: 306-244-0220

A
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Soon after arriving we were
involved with National Days.
We represented our country at
a flag-raising, and the girls sang
“This Land is Your Land” and
“0O Canada” in Ukrainian and
English. The morning was spent
rehearsing with the lighting and
sound crew for the concert that
evening. In the afternoon the
Fair of National Cultures took
place in Gorny Park. The girls
set up their tent with backboards
and memorabilia and taught
the visiting youth to play La-
crosse, our country’s national
sport. This was a big hit!

The evening’s National Day
concert was spectacular. After
being introduced as “real peace-
makers” for acting as ambassa-
dors to help raise money for a
charity, the girls did their skip-
ping demonstration, gracing
through the numerous tricks in
their routine. As part of their
performance, the girls sang the
“Saskatchewan Song” by Stan
Garchinski. (Thank youto Stan
for the use of his soundtrack.)

This trip was truly an experi-
ence of a lifetime. Friendships
were formed with Ukrainian
children from every part of the
world. Our delegation bunked
with those from Romania,
Paraguay and Australia. We are
so thankful for the friendships
formed and for the opportunity
to use our Ukrainian language.

Delegation leaders had the
opportunity for some profes-
sional development as teach-
ers. We were exposed to dif-
ferent ideas for children; these
ideas broadened our thoughts
for student leadership.

On behalf of Canadian chil-

dren, our delegation signed a
peace agreement, to be pre-
sented to the United Nations.
It calls for children’s rights
across the world and the devel-
opment of a League of Nations
for children at the Children’s
International Center of Artek.
This is so the work of the
children can continue for chil-
dren to have a voice.

The delegation participated
as peace envoys, peace keep-
ers, journalists and cultural rep-
resentatives.

Thank you to the following:
Roots Canada for providing
the delegation with our na-

tional costume; the Heart and
Stroke Foundation for its sup-
port in our representation of
Canada; the Ukrainian Ortho-
dox community for supporting
our youth; Saskatchewan
Teachers of Ukrainian for sup-
porting our efforts; and to Ken
Pizurny, Sonia Kodak and Irene
Kindrachuk for helping pre-
pare our delegation for their
representation of Canada.

Bunocumo mnogsiky: Roots
Canada 3a ocHallleHHS HalllOi
neneranii HamioHaJIbHUMU
kocTioMamu; Heart and Stroke
Foundation 3a minTpuMmKy y
HamoMmy mnpeacTtasieHHi Ka-
Haau; YkKpaiHcbKit IlpaBo-
cllaBHilt rpoMani 3a Batry mij-
TPUMKY HaIloi Mojoji; Aco-
wisiii YKpaiHChbKUX YUMTeiB
CackaueBaHy 3a ITITPUMKY
Hawoi igei; KeHosi [TizypHo-
My, Coni Konaxk ta Ipuni Kin-
JpavyK 3a JTOMOMOTY V ITiro-
TOBL HAIIIOI AeJerallil 10 1Ii€l
BaKJIMBOI T10130KU.

— from Tema Fall 2008

Xpucmoc Paxcdaembcs!
Caasimo Hoeo!
Christ is Born! Let us G[orif y Him!

KOHTPEC YKPAIHUIB KAHAIU

_

Member Organizations
Ukrainian

Catholic Brotherhood

« St. Athanasius

« St. Basil's

Ukrainian Orthodox
Men’s Association

Ukrainian
National Federation

Ukrainian
Catholic Women's League
+ St. Athanasius

« St. Basil's

Ukrainian
Women's Association of Canada

Ukrainian
Women's Organization of Canada

Ukrainian Society of Prosvita

Associate Members

Ukrainian Catholic Youth
* St. Athanasius
« St. Basil's

Ukrainian Orthodox Youth

Ukrainian
National Youth Federation

Chaban

UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

REGINA BRANCH Box 4032, Regina, Saskatchewan, S4P 3R9, Canada
1-1801 Winnipeg Street *

ﬁe&e/mx cbsm
/
Merry Christmas
a
=y %}%y New Yoar

Phone: 306-757-8835 + Fax: 306-757-4075

nd

bring you Peace and Happiness
now and throughout the New Year.

Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council

:: Z Exm: from the Board of Directors
Ucainian Dance Ensémble and all the members

Co-operative Association Ltd.
Ukrainian Senior Citizen's Club
+ St. Athanasius

« St Basil's

Selo Gardens

Ukrainian

Senior Citizens of Regina
Sadochok

Ukrainian Language Preschool

Utrainian Canadian Congress
Regina Branch

|
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SHEVCHENKO.

YKPATHCbKA KAHALCbKA ®YHIALIS w. TAPACA LUEBYEHKA | UKRAINIAN CANADIAN FOUNDATION OF TARAS SHEVCHENKO
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Foundation Followings

National Board attends Fund Raising Social & Cabaret
The Saskatchewan Friends of the Shevchenko Foundation —
Saskatoon Chapter sponsored their eleventh annual event in
Saskatoon to benefit the Foundation on June
6, 2008 at Holy Cross High School. This special
event was held in the summer to coincide with
the semi-annual meeting of the Board of
Directors held in Saskatoon for the first time.
More than 175 donors and invited guests
attended the event and
were entertained by
75 performers.
Emcee Oksana Prokopchuk-Gauk wel-
comed the first performer Katya
Khartova, who sang “Verbovaya
Doshchechka” and later recited the poem
“Shliakh na Holhofu” by Lina Kostenko as
a prelude to the /n Memoriam portion of
the program. Prior to immigrating from
Chernivtsi, Ukraine to Drake, SK, the
university student was a member of
“Gerdan”, an international performing folkloric theatre group. Her
goal in life is to be fully involved in the development of Ukrainian

o e
ally 45 \
Emcee Oksana

Prokopchuk-Gauk

Katya Khartova

Hanucas AnbOepT KaukoBcbKwit
Pecbepent Possutky

by Al Kachkowski
Development Officer

Potential applicants for funding
assistance are reminded that the
application deadlines are April Ist and
October Ist of each year.

culture in Canada. Yevshan Dancers, Lastiwka Choir and Pavlychenko
Dancers also performed later in the evening; Pavlychenko pre-
miered Polka z rushnykom with new, original costumes and music
especially commissioned for
this piece.

An informative display
about the famine /genocide
Holodomor of 1932-33 was
presented courtesy of the
UCC Saskatoon Branch.

Nadia Prokopchuk, chair
of the Saskatoon Friends of
the Shevchenko Foundation,
narrated a multimedia pres-
entation on the work and
projects of the Foundation. National President Andriy
Hladyshevsky (Edmonton) expressed pleasure at holding the
Board of Directors meeting in Saskatoon and introduced the
visitors: Tom Bodie, Oleh Gerus, Bohdan Halkewycz and
Sophia Kachor (Winnipeg), Boris Balan (Toronto), Lesia Szwaluk
(Executive Director) and Lydia Kandia (Executive Assistant).
Board member Yarema Kelebay (Montreal) was unable to attend.
Also present was National UCC President Paul Grod (Toronto).

Guests Paul Grod and Andriy Hladyshevsky

Photos by Al Kachkowski

PRAIRIE CENTRE FOR THE STUDY
OF UKRAINIAN HERITAGE
St. Thomas More College

cordially invites you to an evening with

Dr. John-Paul Himka

Professor, Department of History and Classics
University of Alberta

2009 MOHYLA LECTURE

Divergent Memories:
Ukrainians, Jews, and the Holocaust

Friday, February 27, 2009
7:00 pm

Fr. O’Donnell Auditorium
St. Thomas More College
University of Saskatchewan

Reception to follow

For more information, please call 1-800-667-2019

Binmyeno Bac Clanminn Pisgbon ria Hobun Foxou
Waciman, sqopol au ma godpou!

Shepherds stood in awesome wonder
Angels proclaimed the joyous news

“Joy to the World
The Lord has come!”

Npucimoc Pamgacrivca!

The Eparchial Executive
Ukrainian Catholic Women’s League of Canada
Eparchy of Saskatoon greets one and all
in the true Spirit of Christmas,
its Joy, its Beauty, its Hope, its Peace

May you enjoy good health, and
much happiness in the New Year 2009

[ |
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Pavlychenko Folklorique Ensemble, Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir & Orchestra and Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble. Photo: Al Kachkowski

Grant recipients

Nadia Prokopchuk UCC-SPC & the Ministry of Education | Slawko
Kindrachuk UCC-SPC | Lesya Foty Ukrainian Museum of Canada | Boris
Kishchuk Canada-Ukraine Centre | Doreen Howlett St. Petro Mohyla
Institute | Larry Balion, UCC Saskatoon Branch and Serhiy Kostyuk

Saskatoon organizations donating to capital fund

Ukr Catholic Brotherhood of Canada — Bishop Roborecki Branch Eugene
Pryma | (TYC) Ukr Orthodox Men’s Assn — Steppe Branch Ed Balon |
Ukr Women’s Assn of Canada — Hanka Romanchych Branch Sylvia
Boychuk | Ukr Canadian Professional & Business Assn of Saskatoon
Dave Mysak | New Community Credit Union Bernie Bodnar | Bayda
Kozaks Paul Bunka | All Saints Ukr Orthodox Brotherhood of Sts. Boris
& Hiib Boris Kishchuk

in the Park

IN THE PARK  Saskatchewan’s outdoor Ukrainian festival

This 9th annual popular festival will be bigger and better in 2009!

Satu rqu Stage performances

* Beer garden
* Ukrainian food
u ust * Displays
« Children’s activities
2009 * Souvenir vendors
* Free admission
Plan to attend Bring lawn chairs
For parties interested in participating:
Performers call Al 374-7675

Vendors /displayers call Slawko 653-1733
Volunteers call Slawko 653-1733

& Ukraine Day

Presented by the Ukrainian Canadian Congress — Saskatoon Branch

)

Comisthiy LQITERIES @, SasklelT

Kobzar Fellowship
This program recognizes and honours individuals who have made a
planned deferred gift to the Foundation.

Ed and Evelyn Wojcichowsky are third generation Ukrainians
and were both born and raised in Yellow Creek, SK. Their parents
instilled in them the love of Ukrainian culture. In1976, Ed and Evelyn
married and in 1980, they moved to Saskatoon. Ed is a realtor at
Royal Lepage Real Estate. He and his company are major contribu-
tors to the Interval House, a place where battered women and their
children can find a safe haven. Evelyn earned a Bachelor of Administration
Certificate. She is the Administrative Assistant for the University
Employees’ Union at the University of Saskatchewan. In 2007 Evelyn
was awarded the YWCA Woman of Distinction Award for her role
in arts and culture in the city and for her dedication in helping settle
new Ukrainian immigrants to Saskatoon. Ed and Evelyn have been
very involved in the Ukrainian community and have sat on the boards
of numerous organizations, which serve the Ukrainian community.

In Memoriam
Saskatoon-area Foundation supporters who had passed away in
the last year were remembered: Rose Hnatiuk, Bonace Korchinski,
Mary Ciona, Adelaide Kindred, Joseph Nahachewsky and Nell
Nahachewsky.

Four copies of “High beyond clouds in the infinite blue”, artwork
by Larissa Sembaliuk-Cheladyn unveiled last year, were sold by
silent auction to support the Foundation.

A sincere thank-you is extended to the organizing committee,
entertainers, Kobzar Fellows, food preparers, door-prize donors,
those who attended and especially those who donated to the
Foundation (please see page 23 for a list of donors). @

VESELKA 2009 <

Saturday, April 25
Foam Lake Community Hall
Foam Lake’s Ukrainian Festival ~ Celebrating 14 Spectacular Years!
Ukrainian CHEREMOSH Dancers ~ Theresa Sokyrka ~ Zuchkan Band ~ Half Na Piv
plus local entertainers

DOORS OPEN AT 4 PM ~ FOOD SERVICE STARTS AT 4:30 PM
ADMISSION BY ADVANCE TICKETS ONLY ~ RESERVED TABLES AVAILABLE (LIMITED NUMBER)

Tickets go on sale February 1: Foam Lake Review, Foam Lake Pharmacy, Wynyard Advance
MasterCard & Visa orders accepted by phone at Foam Lake Pharmacy 272-3272

www.foamlake.com/veselka

|
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The Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko is a national, chartered philanthropic institution providing leadership by building and nurturing a permanent endowment fund dedicated to the preservation

and promotion of the Ukrainian Canadian cultural heritage and the advancement of a flourishing Ukrainian community for the enrichment of Canada. (Mission Statement www.shevchenkofoundation.com)

Donations made to the Shevchenko Foundation
and credited to the Fund Raising Social Evening

& Cabaret — June 6, 2008

Name City Donation Lifetime
Adair, Fern Saskatoon.............. N
Adair, Marie Saskatoon
All Saints Ukrainian Orthodox Brotherhood of Sts. Boris & Hlib .... Saskatoon.............
Antonichuk, Rod & Peggy Saskatoon
Balan, Boris Etobicoke,ON........
Balion, Larry Saskatoon
Balon, Ed & Vickie Saskatoon
Baran, Bohdan & Sylvia Saskatoon
Bayda Kozaks Saskatoon
Bayda, Taras & Violet — In celebration of Fr. Bryan Bayda’s

installation as Bishop of Saskatoon Eparchy Saskatoon
Bobick, Edward & Nancy Saskatoon
Bodnar, Bernie & Marlene Saskatoon
Bokshowan, Paul & Olga Saskatoon
Borsa, Olga E. = In memory of Sam Borsa Saskatoon
Boychuk, Peter Saskatoon
Boyko, Adrian & Sonia Saskatoon
Budney, Frances Saskatoon
Bukurak, Metro & Lavina Saskatoon
Bunka, Paul Saskatoon
Buyniak, Dr. Victor &8 Saskatoon
Chabun, Judy-Anne Saskatoon
Charko-Ruhl, Linda = In memory of Olga & Bill Olexyn Saskatoon
Chayka, Dr. Robert & Alice Saskatoon
Danyliuk, Richard & Janet Saskatoon
DeVille Limousine Service Saskatoon
Didula, John W. Saskatoon
Drager, Bryan — In memory of Peter & Kassy Bilanski Saskatoon
Drozdiuk, Delores Saskatoon
Fedeyko, Anne Saskatoon
Fedoruk, Alexandra Saskatoon
Fedusiak, Cheryl Saskatoon
Foty, Estate of Rev. D. Toronto, ON .........
Gauk, Mykola & Prokopchuk-Gauk, Oksana Saskatoon
Gillis-Cipywnyk, Maura Saskatoon
Gruza, Murray & Lisa Saskatoon
Gryba, William & Sylvia Saskatoon
Halkewycz, Bohdan & Maria Winnipeg, MB ........
Harasym, Mary Saskatoon
Howlett, Dr. Evan & Doreen Saskatoon
Hrabowy, Kathy = In memory of Alex Hrabowy Saskatoon
Hrabowy, Kathy = In memory of Marvin Woroniuk Saskatoon
Hryniuk, Martin Prud’homme
Hrytsak, El = In memory of Kathleen Hrytzak Saskatoon
Hupka, Rev. Alex Saskatoon
Johns, Dianne Saskatoon
Kachkowski, Al @ & Cec # — In memory of Marvin Woroniuk .... Saskatoon ..............
Kandia, Lydia Winnipeg, MB ........
Kaye, Olga = In memory of Ludwig Kaye Saskatoon
Kereluk-Regehr, Victoria ¢4 Saskatoon
Kindrachuk, Zenovie & Irene — In memory of Marvin Woroniuk .... Saskatoon ................
Kishchuk, Boris & Marie Saskatoon

Kiziak, Sylvia & — In memory of Allen Alex Pidwerbeski.........
Kiziak, Sylvia ¢ — In honour of Peter & Sylvia Kiziak’s
7th wedding anniversary

North Battleford .....

North Battleford .....

Klimchuk, Bev Saskatoon
Klopoushak, Larry & Alicia Saskatoon
Korolowich, Stella Saskatoon
Korpan, Morris & Anna Saskatoon
Kostyuk, Serhiy & Nataliya Saskatoon
Kowaluk, Bohdan & Rachel Saskatoon
Krawchuk, Peter & Ramona Saskatoon
Kucey, John Saskatoon
Kurylo, Olga Saskatoon
Labach, Terry & Vera Saskatoon
Lewycky, Olga — In memory of John Lewycky Saskatoon
Lypchuk, Ann Saskatoon
Lys, Mrs. Michael — In memory of Michael Lys Saskatoon
Lys, Mrs. Michael — In memory of Henry Rogowski Saskatoon
Lys, Mrs. Michael = In memory of William Rogowski Saskatoon
Maduke, Boris Saskatoon
Markowsky, Anne — In memory of Patricia Markowsky Saskatoon
Michalyca, Ann Melfort
Michayluk, Anne Saskatoon
Mycyk, Dr. Taras & Anna Riverside Estates ...
Mysak, Bernice €8 Saskatoon
Mysak, David &8 & Sonia &8 Saskatoon
New Community Credit Union Saskatoon
Oleksyn, Gloria Saskatoon
Oleksyn, Steve & Sylvia Saskatoon
Papish, Peter & Anna Saskatoon
Podilsky, Dr. Myroslau Saskatoon
Predy, Patrick Saskatoon
Prociuk, Alice Saskatoon
Prokopchuk, Nadia & Leonard Saskatoon
Pryma, Eugene & Veronica Saskatoon
Ratushniak, Amelia Saskatoon
Rozdilsky, John Saskatoon
Sass, Dwayne & Linda Meath Park

Schreiner, Helen
Shawaga, Bernice
Shawaga, Mary
Shutiak, Marion
Slobodzian, Don & Anita
Smyecniuk, Elaine
Soloway, Maria
Sorochka, Michael & Sylvia
Sorokan, Joanne
Sorokan, Maurice
Stasiuk, Holly
Stinn, James & Natalia
Storzuk, Bernie & Bernice
Syrnick, Syl & Lucy
Sywanyk, Yaroslaw J.
Szwaluk, Lesia ¢8
Tataryn, Elmer & Johanna
TYC/Ukrainian Orthodox Men’s Association — Steppe Branch
Ukrainian Canadian Institute for Research & Consulting ...
Ukrainian Canadian Professional & Business Association .
Ukrainian Catholic Brotherhood — Branch 304 ...
Ukrainian Women'’s Assn of Canada — Hanka Romanchych Br ...
Wachniak, Elmer
Wallace, Greg & Kathy
Werezak, Michael & Zenya
Wojcichowsky, Angie
Woijcichowsky, Ed ¢ & Evelyn &8
Wojcichowsky, Luba
Woje, Peter & Sylvia
Zaychkowsky, Craig

Total

... Saskatoon

Saskatoon ...
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon ...
Saskatoon ...
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon ...

Winnipeg, MB

Saskatoon ...

Saskatoon
Saskatoon ...

... Saskatoon ...

Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon ...
Saskatoon ...
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Calgary, A

$9,440

Donations to the Shevchenko Foundation
The Board of Directors of the Shevchenko Foundation
appreciates the ongoing support of all its established and new

donors. Thank you Saskatchewan!

Specifically, a warm thank-you goes out to the following
Saskatchewan people who donated to the capital fund be-
tween February 1, 2008 and October 31, 2008. Each donation,
previously unpublished, is followed by the cumulative total

donation for each donor.

Name
Mysak, Orest & Mary

City

Canora

Donation Lifetime
$225

Lazurko, Klym & Iryna
Sklaruk, Donald
Waskowic, Fred & Lorraine
Kowalsky, Myron P.
Wach, Mary — Estate

Canora ...
Canora ...
Prairie River

Prince Albert ..
Prince Albert ..

570
1,325
110
785

Andreychuk, Raynell
Burianyk, Mike & Edith

Regina
Regina

Dozorec, James

Regina

Ewashko, Michael — In memory of Frances Ewashko-Sirachman ...
Huber, Mary & Otto — In memory of Frances Ewashko-Sirachman
Klopoushak, Edward &6

Regina .
Regina .
Regina

Kowalchuk, Allan

Regina

Michaluk, Syl & Olga

Regina

Senyk, Natalie
Senyk, Stephen & Sandra

Regina
Regina

Sydorko, Millie

Regina

Welykholowa, William & Anne

Regina

Hrabowy, Gloria = In memory of Alex Hrabowy ...
Borsa, Olga E.
Boychuk, Ernest C.
Budzak, Nick & Mary
Hnatiuk, Anne — Estate
Hrytzak, Don — In Memory of Marvin Woroniuk .........cccccccverenien.
Humen, Robert & Mary
Kachkowski, Albert ¢é8 & Cecilia ¢8
Kachkowski, Albert é# & Cecilia # — In Memory of Elmer Tataryn ...
Korolewich, Mary
Kurylo, Olga
March, Mary
Nicholaichuk, Alice
Parchoma, John & Mary
Rayner Agencies Ltd
Roles, Clem
Stefanuk, Ernest & Janet
Stokalko, Ivan
Symchych, Stanley
Talpash, Josephine
Ukrainian Women’s Association — Olha Kobylianska Branch .........
Zack, Nadia

Saskatoon ...
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon ...
Saskatoon ...
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon
Saskatoon ...
Saskatoon ...
Saskatoon ...
Wishart

Yorkton

Chorney, Grace — In memory of Halyna Sluzar
Semenuik, William & Pauline

Yorkton

Strilchuk, Irene

Yorkton

Uhryn (Don’s Pharmacy), Ernest

Yorkton

&3 = Kobzar Fellowship member(s)
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Calendar of Events

EVENT

New Year’s Party: Ukrainian National Federation

St. George’s Malanka
Malanka = Ukrainian New Year's Eve Celebration: UOMAC
Far, Far Away — Postcards from Pre-Revolutionary Ukraine: PCUH

Malanka: Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir & Orchestra
Malanka: Chaban Ukrainian Dance Ensemble

Malanka: Sonechko Ukrainian Dancers

Kolos Cabaret: Performance, Supper & Dance

8th Annual King of the Kovbasa: UCPBA of Saskatoon
Mohyla Lecture with Dr. John-Paul Himka: PCUH

Cabbage Roll Classic Fun Curling: UCPBA Regina

NASHI’s Perogy Paradise IV

Tavria Ukrainian Dance Festival

4th Annual Lloydminster Ukrainian Dance Festival: Malanka Dancers
Prince Albert Ukrainian Dance Festival

Pavlychenko Folklorique Ensemble Dance Showcase

14th Annual Foam Lake Veselka Festival

2009 Svoboda Dance Festival

Vesna Festival

Kolos Ukrainian Dance Festival

STM Study Abroad Program in Ukraine

Regina Multicultural Council’s Mosaic 2009 (UCC Regina Kyiv Pavilion)
UCPBA of Regina Annual Members Meeting and BBQ

CYC 2009 National Convention

Adult Ukrainian Language Immersion Camp/Extended Camp
2nd Annual Zabava on the Steppes: UCC Regina

Ukraine Day in the Park

Obzhynky: Troyanda Ukrainian Dance Ensemble

WHEN
Dec 31, 7 PM
2009

Jan
Jan

Jan
Jan

Jan
Jan
Jan

Jan

10
10, 6 PM
12-Apr 30 (exhibit)

WHERE & CONTACT INFO
Regina 306-522-6822 §/

-
ceskeath For the latest

. | Events Calendar
http: //www.ucc.sk.ca/calendar.htm

%

Saskatoon 306-664-3459 ‘%"
Prince Albert Exhibition Centre 306-764-3955
Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800

30, 7 PM (public reception)

16, 6 PM
17, 6:30 PM
17

31

Feb 12

Feb 27, 7 PM
Mar 14

Mar 14, 5:30 PM
Mar 20-22
Mar 27-29
Apr 3-5

Apr 24-26

Apr 25

May 1-3

May 8 & 9
May 8-10

May 10-Jun 20

Jun 4-6 (Jun 3 preview)

Jun

19

Aug 6-9

Aug 13-16 / Aug 13-21

Aug 21
Aug 22
Nov 14

Manhattan Ballroom, Hwy 5 E of Saskatoon 306-384-3783
Regina 306-789-0305, 306-885-4441

St. Joseph's Parish Hall, Saskatoon dpiasta2002@yahoo.ca
Turvey Centre, Regina kolos@sasktel.net

Saskatoon 306-242-2526

Fr. O'Donnell Auditorium, STM College, Saskatoon 1-800-667-2019
Regina 306-789-4062

Manhattan Ballroom, Hwy 5 E of Saskatoon 306-653-4646
Regina Performing Arts Centre www.tavria.org

Vic Juba Community Theatre, Lloydminster 780-875-0264
EA Rawlinson Centre for the Arts, Prince Albert 306-929-2335
Centennial Collegiate, Saskatoon 306-717-6738

Foam Lake Community Hall 306-272-4107

Don Ross Centre, North Battleford 306-445-0114
Saskatoon www.vesnafestival.com

O'Neall High School, Regina 306-585-1465

Ternopil National Pedagogical University 306-966-8900
Exhibition Grounds, Regina 306-757-8835

Regina Wildlife Federation 306-789-4062

Regina 306-586-6805

Crystal Lake, Trident Camp 306-586-6805

Regina 306-761-5424

Downtown Saskatoon 306-374-7675

Yorkton 306-782-9322

PUBLICATIONS MAIL AGREEMENT NO. 40010014
RETURN UNDELIVERABLE CANADIAN ADDRESSES TO
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

SASKATCHEWAN PROVINCIAL COUNCIL

1219 8TH ST E, SASKATOON SK S7H 0S5

email uccspc@ucc.sk.ca

UCC-SPC receives funding from
Saskatchewan

LOTTERIES .

PM40010014

Address corrections and deletions requested:
Please make changes or mark “Delete from mailing list” on this
label, detach and mail first class to the UCC-SPC. Thank you.

I'IpocuMo ﬂOBiAOMl’IeHHH npo nonpaBKHU Ta BUKpeCJZiIeHHA agpec:
Byab nacka 3asHauntv 3MiHM abo Hanucatv “Delete from mailing list” Ha Haninky, ii
BUpi3aTh Ta Hapgicnatu koHseproio fo P KYK. Lupo pskyemo.



